Gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

M AkzoNobel

SICHERHEITSDATENBLATT

METALLSCHUTZLACK GLAENZEND

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname : METALLSCHUTZLACK GLAENZEND

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder des Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird.

Verwendung des Produkts : | gsemittelverdiinnbares Beschichtungsmittel fur aulen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Akzo Nobel Deco GmbH

Am Coloneum 2

D-50829 Koln

Telefon: +49 (0)221 / 400 679 04
Telefax: +49 (0)221 / 400 679 14
www.hammerite.de

E-Mail-Adresse der : frank.brotzel@akzonobel.com
sachkundigen Person fiir
dieses SDB

1.4 Notrufnummer

Telefonnummer : Giftnotrufzentrale Berlin
Tel. +49 (0)30 19240, (24 Stunden/Tag, jeder Tag, Jede Woche)

Version : 11.03
Datum der letzten Ausgabe : 9-1-2018

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1, Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Gemisch

Einstuf alt der Veror EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GH
Flam. Lig. 3, H226

STOT SE 3, H336

Agquatic Chronic 3, H412

Ausgabedatum/ : 27-2-2018 Seite: 1/15
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METALLSCHUTZLACK GLAENZEND
ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

Inhaltsstoffe mit nicht 0%
bekannter Toxizitit
Inhaltsstoffe mit nicht : 0%

bekannter Okotoxizitit

Siehe Abschnitt 16 fur den vollstandigen Wortlaut der oben angegebenen H-Sitze.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2. Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort : Achtung

Gefahrenhinweise : H226 - Fliissigkeit und Dampf entziindbar.
H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H412 - Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise
Allgemein : P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P101 - Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten.
Pravention : P210 - Von Hitze, heien Oberflaichen, Funken, offenen Flammen sowie anderen

Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P233 - Behalter dicht verschlossen halten.
P262 - Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.

Reaktion : P304 + P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir

ungehinderte Atmung sorgen.
P312 - Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

Lagerung : P235 - Kiihl halten.
Entsorgung : P501 - Inhalt/Behélter gemaR lokalen/ nationalen Vorschriften der Entsorgung
zufihren.
Gefahrliche Inhaltsstoffe : Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, cyclische, <2% aromatische
Erganzende : Enthalt Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen. Wiederholter
Kennzeichnungselemente Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.
Anhang XVII - : Nicht anwendbar.

Beschriankung der
Herstellung des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefdhrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

Spezielle Verpackungsanforderungen

Mit kindergesicherten : Nicht anwendbar.
Verschliissen
auszustattende Behilter

Tastbarer Warnhinweis : Nicht anwendbar.

2.3. Sonstige Gefahren

Andere Gefahren, die zu : Keine bekannt.
keiner Einstufung fiihren

Ausgabedatum/ 1 27-2-2018 Seite: 2/15
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METALLSCHUTZLACK GLAENZEND

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische : Gemisch

Einstufung
Name des Produkts / Identifikatoren % (wiw) Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Typ
Inhaltsstoffs [CLP]
Kohlenwasserstoffe, C9-C11, REACH #: 225 -<50 Flam. Lig. 3, H226 (2
n-Alkane, Isoalkane, 01-2119463258-33 STOT SE 3, H336
cyclische, <2% aromatische |EG: 919-857-5 Asp. Tox. 1, H304
EUHO066
Kohlenwasserstoffe, REACH #: <5 Asp. Tox. 1, H304 1l
C10-C13,n-Alkane,Isoalkane, | 01-21 19457273-39 EUHO066
cyclische,<2%aromatische EG: 265-150-3
Trizinkbis(orthophosphat) REACH #: <25 Agquatic Acute 1, H400 (M=1) (1
01-2119485044-40 Aquatic Chronic 1, H410 (M=1)
EG: 231-944-3
CAS: 7779-90-0
Verzeichnis:
030-011-00-6
Kohlenwasserstoffe, C9-C10, REACH #: <3 Flam. Liq. 3, H226 11
n-Alkane, Isoalkanes, 01-2119471843-32 STOT SE 3, H336
cyclische, <2% aromatische Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 3, H412
Butanonoxim REACH #: <1 Acute Tox. 4, H312 (12
01-2119539477-28 Eye Dam. 1, H318
EG: 202-496-6 Skin Sens. 1, H317
CAS: 96-29-7 Carc. 2, H351
Verzeichnis:
616-014-00-0
Siehe Abschnitt 16 fiir den
volistindigen Wortlaut der oben
angegebenen H-Satze.

Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
sutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe bzw.
gleichermafen bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt

angegeben werden missten.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgeféhrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] Stoff erfilit die Kriterien fur PBT gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIi|
[4] Stoff erfullt die Kriterien fur vPvB gemaft der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XII
[5] Ahnlich besorgniserregender Stoff

Die Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfugbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Malnahmen
Aligemein . Bei Auftreten von Symptomen oder bei allen Zweifelsfillen einen Arzt aufsuchen.
Niemals einer bewuftiosen Person etwas durch den Mund verabreichen, Bei
Bewubtlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen.

Augenkontakt . Kontaktlinsen entfernen, Augenlider fir mindestens 10 Minuten geéffnet halten und
reichlich mit sauberem, frischem Wasser spulen und unverzglich arztlichen Rat
einholen.
Einatmen . An die frische Luft bringen. Person warm und ruhig haiten. Bei nicht vorhandener

oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kunstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten.

Hautkontakt . Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Haut grindlich mit Seife und
Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel verwenden. Losemittel
oder Verdunner NICHT verwenden.

Verschlucken . Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett
vorzeigen. Person warm und ruhig halten. KEIN Erbrechen herbeifihren.

Ausgabedatuml . 27-2-2018 Seite: 3/15
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METALLSCHUTZLACK GLAENZEND
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Mainahmen

Schutz der Ersthelfer . Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Verdacht, dass immer
noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atmemschutzmaske
oder ein umluftunabh&ngiges Atemschutzgerat tragen. FUr die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufihren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Fir das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Gemisch wurde gemaR der konventionellen Methode der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit toxikologischen
Eigenschaften eingestuft. Siehe Abschnitt 2 und 3 fir Details.

Die Einwirkung von Losemitteldadmpfen oberhalb des Arbeitsplatz-Grenzwertes kann zu Gesundheitsschaden fuhren,
wie z.B. Reizung der Schleimhaute und Atmungsorgane und Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen
Nervensystems. Anzeichen dafiir sind: Kopfschmerzen, Schwindel, Mudigkeit, Muskelschwache, Benommenheit und
in schweren Fallen BewuBtlosigkeit.

Lésungsmittel kdnnen einige der obigen Wirkungen bei Absorption durch die Haut hervorrufen. Wiederholter oder
langanhaltender Kontakt mit dem Gemisch kann den Entzug des natrlichen Fett aus der Haut verursachen und zu
einer nichtallergischen Kontaktdermatitis sowie der Absorption durch die Haut fuhren.

Spritzer in die Augen kénnen Reizungen und reversible Schaden verursachen.

Einnahme kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen.

Dies beriicksichtigt, wenn bekannt, verzégerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition uber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthalt Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt : Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kénnen Symptome verzdgert eintreten.
Die betroffene Person muss méglicherweise 48 Stunden unter &rztlicher
Beobachtung bleiben.

Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.

Toxikologische Angaben (siehe Abschnitt 11)

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel : Empfohlen: alkoholbestandiger Schaum, CO2, Pulver, Sprihwasser.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren.

Gefahren, die von dem : Bei Brand entsteht dichter, schwarzer Rauch. Die Einwirkung der
Stoff oder der Mischung Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
ausgehen

Gefihrliche thermische : Zu den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehoren:
Zersetzungsprodukte Kohlenmonoxid, Kohlendioxid, Rauch, Stickoxide.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Spezielle : Dem Feuer ausgesetzte geschlossene Behélter mit Wasser kihlen. Loschwasser
Schutzmassnahmen fiir nicht in Abflisse oder Wasserwege gelangen lassen.
Feuerwehrleute
Besondere : Ein geeignetes Atemschutzgerat kann erforderlich sein.
Schutzausriistung bei der
Brandbekdmpfung
Ausgabedatum/ : 27-2-2018 Seite: 4/15
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METALLSCHUTZLACK GLAENZEND

ABSCHNITT 6: Malnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfille
geschultes Personal

Einsatzkrifte

6.2.
UmweltschutzmafRnahmen

6.3. Methoden und Material
fur Riickhaltung und
Reinigung

6.4. Verweis auf andere
Abschnitte

: 2undquellen fernhalten und Raum gut liften. Einatmen von Dampf oder Nebel

vermeiden. Schutzvorschriften in Abschnitt 7 und 8 beachten.

: Falls fur den Umgang mit der Verschiittung Spezialkleidung bendtigt wird, ist

Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht fur Notfalle geschultes Personal".

: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Bei der Verschmutzung

von Flussen, Seen oder Abwasserleitungen entsprechend den &értlichen Gesetzen
die jeweils zustandigen Behorden in Kenntnis setzen.

: Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,

Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den értlichen
Bestimmungen in einen dafir vorgesehenen Behalter geben (siehe Abschnitt 13).
Vorzugsweise mit Reinigungsmittel sdubern. Den Gebrauch von Lésemittel
vermeiden.

: Siehe Abschnitt 1 fiir Kontaktinformationen im Notfall.

Siehe Abschnitt 8 fiir Informationen beziiglich geeigneter persénlicher
Schutzausriistung.
Siehe Abschnitt 13 fiir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die identifizierte Verwendung
in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/Expositionsszenarien

hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmafRinahmen zur
sicheren Handhabung

: Die Bildung entzindlicher und explosionsfahiger Ldsemittelddmpfe in der Luft und

ein Uberschreiten der Arbeitsplatz-Grenzwerte vermeiden.

Das Produkt nur an Orten verwenden, wo kein offenes Feuer und andere
Ziindquellen vorhanden sind. Elektrische Gerate gemass den entsprechenden
Standards schitzen.

Gemisch kann sich elektrostatisch aufladen: Beim Umfillen von einem Behalter in
einen anderen sind immer Erdungen zu verwenden.

Arbeiter sollten antistatisches Schuhwerk und Kleidung tragen,

und die Fussbdden sollten leitend sein.

Von Hitze, Funken und Flammen fernhalten. Kein funkenerzeugendes Werkzeug
verwenden.

Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Einatmen von Staub, Partikeln,
Spray oder Nebel, der durch die Anwendung dieses Gemischs entsteht, vermeiden.
Schleifstdube nicht einatmen.

Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz
verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten.

Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8).

Nie mit Druck leeren. Behalter ist kein Druckbehélter.

Immer in Behaltern lagern, die aus dem gleichen Material gefertigt sind, wie der
Originalbehalter.

Gesetzliche Schutz- und Sicherheitsvorschriften befolgen.

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Informationen iiber Brand- und Explosionsschutz

Dampfe sind schwerer als Luft und kdnnen sich entlang dem Boden ausbreiten.
Dampfe kdnnen zusammen mit Luft ein explosives Gemisch bilden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Ausgabedatum/
Uberarbeitunasdatum
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METALLSCHUTZLACK GLAENZEND
ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Entsprechend den értlichen Vorschriften lagern.

Hinweise zur gemeinsamen Lagerung

Fernhalten von: Oxidationsmittel, starke Laugen, starke Sauren.

Weitere Informationen zu Lagerungsbedingungen

Hinweise auf dem Etikett beachten. Trocken, kiihl und bei guter Durchliiftung lagem. Von Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung fernhalten. Von Zuindquellen fernhalten. Rauchverbot. Unbefugten Zutritt verhindern. Behalter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verfiigbar.

Spezifische Lésungen fiir  : Nicht verfligbar.
den Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Bereitgestelite Informationen
beruhen auf typischen voraussichtlichen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von GroRmengen oder
anderen Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt signifikant erhéhen
kdénnen, sind eventuell zusatzliche Malinahmen erforderlich.

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte
Kohlenwasserstoffe, C3-C11, n-Alkane, TRGS900 AGW (Deutschland, 11/2016).
Isoalkane, cyclische, <2% aromatische Schichtmittelwert: 600 mg/m? 8 Stunden.
Kurzzeitwert: 1200 mg/m?® 15 Minuten.
Butanonoxim TRGS900 AGW (Deutschland, 11/2016). Wird Gber die Haut
absorbiert. Hautsensibilisator.
Schichtmittelwert: 1 mg/m?® 8 Stunden.
Schichtmittelwert: 0.3 ppm 8 Stunden.
Kurzzeitwert: 8 mg/m? 15 Minuten.
Kurzzeitwert: 2.4 ppm 15 Minuten.
Empfohlene : Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine
Uberwachungsverfahren personliche, atmospharische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische

Uberwachung erforderlich sein, um die Wirksamkeit der Belliftung oder anderer
KontrollmafBnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf Uberprifungsnormen
erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Europdische Norm DIN EN 689
(Arbeitsplatzatmosphéaren - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition
gegeniiber chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und
Messstrategie) Europaische Norm DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmosphéren -
Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Geraten zur
Ermittiung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe) Européische Norm DIN
EN 482 (Arbeitsplatzatmospharen - Allgemeine Anforderungen an die
Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe)
Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fur Methoden zur Bestimmung
gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

DNELs/DMELs
Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

PNECs
Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Ausgabedatum/ : 27-2-2018 Seite: 6/15
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METALLSCHUTZLACK GLAENZEND

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persoénliche

Schutzausriistungen

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Individuel hutzmafnahmen
Hygienische MaBnahmen

Augen-/Gesichtsschutz
Hautschutz

Handschutz
Handschuhe

Koérperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

: Fur ausreichende Liftung sorgen. Wo verninftigerweise praktikabel kann dies

durch lokale Absaugung und einer guten alilgemeinen Entliftung geschehen.
Falls dies nicht ausreicht,um die Partikel- und Lésemitteldampfkonzentration
unter den Arbeitsplatz- Grenzwerten zu halten, muf} ein geeigneter Atemschutz
getragen werden.

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der N&he des Arbeitsbereichs
Augenspiilstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Zum Schutz gegen Spritzer Schutzbrille tragen.

: Empfohlene Schutzhandschuhe sind basierend auf dem/den mengenmassig

vorherrschenden Losemittel[n]. Bei langerem oder wiederholtem Kontakt wird ein
Schutzhandschuh der Klasse 6 (Durchbruchzeit grosser 480 min gemass EN 374)
empfohlen. Fiir kurzzeitigen Kontakt werden Schutzhandschuhe der Klasse 2
oder héher (Durchbruchzeit grosser 30 min geméss EN 374) empfohlen.

HINWEIS: Fiir die Auswahl von Schutzhandschuhen fir eine bestimmte
Verwendung und die Dauer ihrer Benutzung an den Arbeitsplétzen sollte alle
relevanten Arbeitsplatzfaktoren berlicksichtigt werden. insbesondere, jedoch
nicht ausschliesslich, sind zu beachten: Andere Chemikalien am Arbeitsplatz,
physikalische Anforderungen (Schnitt- / Stichschutz, Fingerfertigkeit, Thermo-
Schutz), potentielle Kérperreaktionen auf das Handschuhmaterial und
Anweisungen / Spezifikationen des Schutzhandschuhherstellers.

Der Benutzer muss sicherstellen, dass er den Handschuhtyp zum Umgang mit
diesem Produkt auswahit, der am besten geeignet ist, wobei die speziellen
Einsatzbedingungen gemass der Risikoeinschitzung des Benutzers
beriicksichtigt werden missen.

Handschuhe miissen regelmafig und bei jedem Anzeichen einer Beschéadigung
des Handschuhmaterials ausgetauscht werden.

Immer sicherstellen, dass die Handschuhe fehlerfrei sind und korrekt aufbewahrt
und vewendet werden.

: Das Personal sollte antistatische Kleidung aus Naturfaser oder

aus hitzebestandiger Kunstfaser tragen.

: Geeignetes Schuhwerk und zusétzliche Hautschutzmalnahmen auf Basis der

durchzufilhrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wéhlen, und
vorgéngig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

: Wenn die Arbeiter einer Konzentration {ber dem Grenzwert ausgesetzt sind,

miissen sie geeignete und zugelassen Atemschutzgeréte tragen.

Die Weiterbehandlungen wie Schleifen, Abbrennen etc. von Farbschichten kann
gefahrlichen Staub und/oder Rauch entwickeln. Nass-Schleifen/Planschleifen
sollte nach Méglichkeit angewandt werden. Arbeiten nur in gut beliifteten
Bereichen durchfiihren. Atemschutz bei Staub- und Spriihnebelentwickiung.
(Partikelfilter EN143 Typ P2) Atemschutz bei Dampfentwicklung . (Halbmaske mit
Kombinationsfilter A2-P2 bei Konzentrationen bis 0,5 Vol%.)

: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

eusgabedatum/
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I METALLSCHUTZLACK GLAENZEND

|ABSCHNITT 9: Physika

lische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegen
Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen

Dampfdruck
Dampfdichte

Relative Dichte
Léslichkeit(en)
Loslichkeit in Wasser

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatur

Zersetzungstemperatur

Viskositét

Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften
9.2. Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen.

den physikalischen und chemischen Eigenschaften

: Flussigkeit.

: Verschiedene: Siehe Etikett
: Nicht verflgbar.

: Nicht verfugbar.

: Nicht verfigbar.

¢ Nicht verfiigbar.

: 149°C

: Geschlossenem Tiegel: 41°C
: Nicht verfigbar.
: Nicht verfigbar.

¢ Nicht verfiigbar.

: Nicht verflugbar.

: 1,083

¢ In den folgenden Materialien unléslich: kaltes Wasser.
¢ Nicht verfiigbar.

: Nicht verfiigbar.

: Nicht verfugbar.
: Nicht verflgbar.
: Kinematisch (Raumtemperatur): 4,62 cm?/s
¢ Nicht verfiigbar.
: Nicht verfiigbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitit

10.1. Reaktivitét

10.2. Chemische Stabilitit

10.3. Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefdhrliche
Zersetzungsprodukte

: Fur dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten beziiglich

der Reaktivitat vor.

: Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt 7).

¢ Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

geféhrlichen Reaktionen auf.

: Kann bei Exposition gegenliber hohen Temperaturen gefahrliche

Zersetzungsprodukte bilden.

: Von folgenden Stoffen fernhalten, um starke exotherme Reaktionen zu vermeiden:

Oxidationsmittel, starke Laugen, starke Sauren.

: Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahriichen

Zerfallsprodukte gebildet werden.

Ausgabedatum/
Uberarbeitunasdatum
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben |

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Fur das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Gemisch wurde gemaR der konventionellen Methode der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit toxikologischen
Eigenschaften eingestuft. Siehe Abschnitt 2 und 3 fiir Details.

Die Einwirkung von Lésemitteldampfen oberhalb des Arbeitsplatz-Grenzwertes kann zu Gesundheitsschaden flhren,
wie z.B. Reizung der Schieimhaute und Atmungsorgane und Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen
Nervensystems. Anzeichen dafiir sind: Kopfschmerzen, Schwindel, Midigkeit, Muskelschwéche, Benommenheit und
in schweren Fallen Bewuftlosigkeit.

Losungsmittel kdnnen einige der obigen Wirkungen bei Absorption durch die Haut hervorrufen. Wiederholter oder
langanhaltender Kontakt mit dem Gemisch kann den Entzug des natirlichen Fett aus der Haut verursachen und zu
einer nichtallergischen Kontaktdermatitis sowie der Absorption durch die Haut fiihren.

Spritzer in die Augen kénnen Reizungen und reversible Schaden verursachen.

Einnahme kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen.

Dies berticksichtigt, wenn bekannt, verzégerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition Gber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthalt Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Akute Toxizitat
Schlussfolgerung / : Nicht verfuigbar.
Zusammenfassung

Schit kuter Toxizitit
Nicht verfligbar.

eizun ratzun

Name des Produkts / Resultat Spezies Punktzah} Exposition | Beobachtung
Inhaltsstoffs

Butanonoxim Augen - Stark reizend Kaninchen - - -

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

Sensibilisierung

Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

Mutagenitat

Schiussfolgerung / : Nicht verfigbar.
Zusammenfassung

Karzinogenitit
Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

Reproduktionstoxizitit
Schlussfolgerung / : Nicht verfiigbar.
Zusammenfassung

Teratogenitét
Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung
zifi Zielor:
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Kategorie Expositiosweg Zielorgane

Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, Kategorie 3 Nicht anwendbar. | Narkotisierende
cyclische, <2% aromatische Wirkungen
Kohienwasserstoffe, C9-C10, n-Alkane, Isoalkanes, Kategorie 3 Nicht anwendbar. | Narkotisierende
cyclische, <2% aromatische Wirkungen

Spezifis Zielorgan-Toxizita i wi rholter Ex ition
Nicht verfugbar.

Ausgabedatum/ 1 27-2-2018 Seite: 9/15
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Aspirationsgefahr
Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, cyclische, ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

<2% aromatische
Kohlenwasserstoffe,C10-C13,n-Alkane,Isoalkane,cyclische, ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

<2%aromatische
Kohlenwasserstoffe, C9-C10, n-Alkane, Isoalkanes, cyclische, ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

<2% aromatische

Sonstige Angaben : Nicht verfiigbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitit

Fir das Gemisch selbst liegen keine Daten vor.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Das Gemisch wurde gemaR der Summationsmethode der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung)
beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit 6kotoxikologischen Eigenschaften eingestuft. Fir Einzelheiten hierzu
siehe Artikel 2 und 3.

Name des Produkts / Resultat Spezies Exposition

Inhaltsstoffs

Trizinkbis(orthophosphat) Akut LC50 1.92 mg/l Fisch - Oncorhynchus kisutch 96 Stunden
Akut LC50 0.77 mgfi Fisch - Pimephales promelas 96 Stunden
Akut LC50 0.33 mg/l Fisch - Thymallus articus 96 Stunden

Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.

Zusammenfassung

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

12.3. Bioakkumulationspotenzial
12.4. Mobilitdt im Boden

Verteilungskoeffizient : Nicht verfiigbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat : Nicht verfiigbar.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT : Nicht anwendbar.
P: Nicht verfiigbar. B: Nicht verfligbar. T: Nicht verfiigbar.
vPvB : Nicht anwendbar.
vP: Nicht verfugbar. vB: Nicht verfiigbar.
12.6. Andere schédliche : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Wirkungen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die identifizierte Verwendung
in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/Expositionsszenarien
hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Produkt

Ausgabedatuml 1 27-2-2018 Seite: 10/15
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Entsorgungsmethoden

Gefihrliche Abfille

Hinweise zur Entsorgung

Verpackung

Entsorgungsmethoden

Hinweise zur Entsorgung

Besondere

Vorsichtsmafinahmen

: Die Abfallerzeugung sollte nach Mdglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die

Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Lésungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der 6rtlichen Behdrden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte (ber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten ausser wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behdrden
eingehalten werden.

: Die Einstufung des Produktes erfiillt maglicherweise die Kriterien fiir gefahrlichen

Abfall.

: Nicht in die Kanalisation oder Gewésser gelangen lassen.

Bei der Entsorgung sind alle relevanten Bestimmungen von Bund, Landern und
Gemeinden zu beachten.

Wird dieses Produkt mit anderen Abfallstoffen vermischt, dann gilt méglicherweise
der urspriingliche Abfallproduktcode nicht mehr und es muss ein geeigneter Code
zugewiesen werden.

Fir weitere Auskiinfte wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtliche Abfallbehérde.

: Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfihrbar
ist.

: Unter Zuhilfenahme der in diesem Sicherheitsdatenblatt bereitgesteliten

Informationen muss von den zustandigen Abfallbehdrden lber die Klassifizierung
leerer Behalter Rat eingeholt werden.

Leere Behalter missen verschrottet oder Gberholt werden.

Durch das Produkt verunreinigte Behalter sind in Ubereinstimmung mit lokalen und
nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen.

: Abfélle und Behalter miissen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim

Umgang mit leeren Behéltern, die nicht gereinigt oder ausgespilt wurden. Leere
Behalter und Auskleidungen kénnen Produktriickstdnde enthalten. Dampf aus den
Produktriickstédnden kann innerhalb des Behélters eine hoch entziindliche oder
explosive Atmosphére bilden. Gebrauchte Behalter nicht aufschneiden oder
schieifen, bevor diese innen nicht griindlich gereinigt worden sind. Vermeiden Sie
die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewéssern, Abfliissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Information betreffend IATA und ADN wird als nicht relevant angesehen, weil
das Material nicht verpackt ist in korrekten, zugelassenen Verpackungen,
welche fiir diese Beférderungsarten notwendig sind.

ADR IMDG

14.1 UN-Nummer

UN1263 UN1263

14.2
Ordnungsgemafle
UN-
Versandbezeichnung

FARBE FARBE

14.3

Transportgefahrenklassen

Klasse

Unterklasse

14.4
Verpackungsgruppe

i HI

Ausgabedatum/
Uberarbeitunasdatum
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Information betreffend IATA und ADN wird als nicht relevant angesehen, weil
das Material nicht verpackt ist in korrekten, zugelassenen Verpackungen,
welche fiir diese Beférderungsarten notwendig sind.

14.5
Umweltgefahren
Meeresschadstoff Nein. Nein.
Meeresschadstoffe Nicht verfiigbar.
14.6 Besondere Transport auf dem Werksgeldnde: nur in
Vorsichtsmafinahmen |geschiossenen Behaltern transportieren, die
fir den Verwender |senkrecht und fest stehen. Personen, die das

Produkt transportieren, missen fiir das richtige

Verhalten bei Unféllen, Auslaufen oder

Verschiitten unterwiesen sein.
Hl/Kemler-Zahl 30
Notfallpldne F-E, S-E
(IlEmSIl)
14.7 Massengutbeférderung : Nicht anwendbar.
gemaR Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens
und gemaR IBC-Code
Zusitzliche Spezielle Vorschriften Gefahrgut-Ausnahmeregelung fiir
Informationen 640 (E) dhfliissi nzen

Bei Packungsgréfien bis einschlieBlich 30 Liter
Gefahrgut-Ausnahmeregelung fiir_ unterliegt dieses Produkt gemaB 2.3.2.5 nicht
dhfliissi nzen den IMDG-Vorschriften fur die Markierung,

Bei Verpackungsgréfen unter 450 Liter
unterliegt dieses Produkt gemaR 2.2.3.1.5
nicht den Bestimmungen des ADR.

Junneicode
(D/E)

Kennzeichnung und Priifung von
Verpackungen. Die komplette Dokumentation
und Bezettelung der Frachttransporteinheiten

ist dennoch erforderlich.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz, spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch
r

r. 1907 A

Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV

Keine der Komponenten ist gelistet.

B nder

or

r n

Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII -

Beschrankung der

Herstellung des

: Nicht anwendbar.

Inverkehrbringens und

der Verwendung

bestimmter gefidhrlicher
Stoffe, Mischungen und

Erzeugnisse

Sonstige EU-Bestimmungen

vOoC

: Konform mit dem EU-Recht fur diese Unterkategorie Produkts: siehe Etikett

Ausgabedatum/

1 27-2-2018

Uberarbeitunasdatum
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Européisches Inventar : Mindestens eine Komponente ist nicht gelistet.
Name des Produkts / Karzinogene Mutagene Auswirkungen auf |Auswirkungen auf
Inhaltsstoffs Wirkungen Wirkungen die Entwicklung die Fruchtbarkeit
Butanonoxim Carc. 2, H351 - - -

zon E

Nicht gelistet.

Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC. Prior Informed Consent) (649/2012/EU)

Nicht gelistet.
Seveso-Richtlinie

Dieses Produkt kann zur Berechnung herangezogen werden, um zu bestimmen, ob ein Standort unter die Seveso-
Richtlinie Uber die Gefahren schwerer Unfalle fallt.

Nationale Vorschriften
Lagerklasse (TRGS 510) : 3
Storfallverordnung : Zutreffend. Kategorie: 6 Entziindlich.

Wassergefihrdungsklasse : 3 Anhang Nr. 4

Technische Anleitung Luft : TA-Luft Nummer 5.2.5: 75.5%
TA-Luft Klasse | - Nummer 5.2.5: 0.3%

AOX : Das Produkt enthalt organisch gebundene Halogene und kann zum AOX-Wert im
Abwasser beitragen.

Internationale V. riften

hemiew. iiberein emikali erLi |
Nicht gelistet.
Montreal Protokoll (Anhdange A, B. C, E)

Nicht gelistet.

Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)

Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll iiber persistente organische Verbindun P |
Nicht gelistet.

Tiirkei : Mindestens eine Komponente ist nicht gelistet.

15.2 : Nicht anwendbar.

Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

CEPE-Code : 1
¥ Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version verénderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme : ATE = Schéatzwert akute Toxizitét
CLP =Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer
vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Ausgabedatum/ 1 27-2-2018 Seite: 13/15
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
Verfahren zur Ableitung der Einstufung geméaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS)
Einstufung Begriindung
Flam. Liq. 3, H226 Auf Basis von Testdaten
STOT SE 3, H336 Rechenmethode
Agquatic Chronic 3, H412 Rechenmethode
vV r L -
H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich
sein.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschiden.
H336 Kann Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.
H400 Sehr giftig flir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412 Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Volitext der Einstufungen [CLP/GHS]
Acute Tox. 4, H312 AKUTE TOXIZITAT (Dermal) - Kategorie 4
Aquatic Acute 1, H400 AKUT GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
Aquatic Chronic 1, H410 LANGFRISTIG GEW{\SSERGEF/}HRDEND - Kategorie 1
Aquatic Chronic 3, H412 LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 3
Asp. Tox. 1, H304 ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
Carc. 2, H351 KARZINOGENITAT - Kategorie 2
EUH066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut filhren.
Eye Dam. 1, H318 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie
1
Flam. Lig. 3, H226 ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 3
Skin Sens. 1, H317 SENSIBILISIERUNG DER HAUT - Kategorie 1
STOT SE 3, H336 SPEZIFISCHE ZIELORGAN-TOXIZITAT (EINMALIGE
EXPOSITION) (Narkotisierende Wirkungen) - Kategorie 3
Druckdatum : 27-2-2018
Ausgabedatum/ : 27-2-2018

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe : 9-1-2018

Version : 11.03

Hinweis fiir eser

Wichtiger Hinweis: Es wurde bei den Informationen in diesem Datenblatt nicht beabsichtigt, daB sie in jedem
Detail erschépfend sind. Sie beruhen auf dem gegenwadrtigen Stand unseres Wissens und auf den gegenwirtig
giiltigen Gesetzen: Jeder, der das Produkt fiir eine andere auler der im technischen Datenblatt angegebenen
Verwendung einsetzt, ohne vorher eine schriftliche Bestéitigung der Eignung des Produktes fiir diesen Zweck
von uns erhalten zu haben, handelt auf eigene Gefahr. Es liegt immer in der Verantwortung des Anwenders,
alle notwendigen MaBnahmen zu ergreifen, damit die im Bereich des Anwenders giiltigen Gesetze und
Verordnungen erfiillt werden. Vor dem Einsatz muf8 das Materialdatenblatt und/oder das technische Datenblatt
(je nach Verfiigbarkeit) fiir dieses Produkt gelesen werden. Jede Empfehlung oder Erkldrung, die von uns iiber
das Produkt gemacht wird (in diesem Datenblatt oder anderweitig), wird geméaf unseres aktuellen
Wissensstand gegeben. Qualitit oder Zustand des Untergrundes und weitere Faktoren kénnen die
Verwendung und Applikation des Produkts beeinflussen. Deshalb iibernehmen wir keinerlei Haftung iiber die
Leistung des Produkts bzw. fiir jeden Verlust oder Schaden, der sich aus der Verwendung des Produkts ergibt,
es sei denn, wir haben ausdriicklich unser schriftliches Einverstindnis gegeben. Alle gelieferten Produkte und
erteilten technische Empfehlungen sind unseren Standardliefer- und Zahlungsbedingungen unterworfen.
Fordern Sie eine Kopie dieses Dokuments an und iberpriifen es sorgfiltig. Die in diesem Datenblatt
enthaltenen Informationen sind von Zeit zu Zeit entsprechend weiterer Erfahrung und gemaR unseren
Richtlinien Anderung unterworfen. Es ist Aufgabe des Benutzers, vor der Verwendung des Produktes
sicherzustellen, daRl er die aktuellste Version dieses Datenblatt besitzt.

In diesem Datenblatt erwdhnte Markennamen sind Warenzeichen oder fiir AkzoNobel lizensiert.
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Head Office
AkzoNobel Decorative Coatings BV, Christian Neefestraat 2, 1077 WW Amsterdam, The Netherlands
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GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

M AkzoNobel

SICHERHEITSDATENBLATT

METALLSCHUTZLACK MATT (AEROSOL)

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname . METALLSCHUTZLACK MATT (AEROSOL)

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder des Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird.

Verwendung des Produkts :  L&semittelverdiinnbares Beschichtungsmittel fir aufien.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Akzo Nobel Deco GmbH

Am Coloneum 2

D-50829 Koln

Telefon: +49 (0)221 / 400 679 04
Telefax: +49 (0)221 / 400 679 14
www.hammerite.de

E-Mail-Adresse der : frank.brotzel@akzonobel.com
sachkundigen Person fiir
dieses SDB

1.4 Notrufnummer

Telefonnummer : Giftnotrufzentrale Berlin
Tel. +49 (0)30 19240, (24 Stunden/Tag, jeder Tag, Jede Woche)

Version : 11.01
Datum der letzten Ausgabe : 22-10-2017

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Gemisch

Einstufung geman der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]
Aerosol 1, H222, H229

Skin Irrit. 2, H315

STOT SE 3, H336

Aquatic Chronic 3, H412

Ausgabedatum/ 1 27-2-2018 Seite: 1/15
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METALLSCHUTZLACK MATT (AEROSOL)
ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

Inhaltsstoffe mit nicht : 0%
bekannter Toxizitat
Inhaltsstoffe mit nicht : 0%

bekannter Okotoxizit:it
Siehe Abschnitt 16 fiir den vollstandigen Wortlaut der oben angegebenen H-Sétze.
Siehe Abschnitt 11 fiir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2. Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort : Gefahr

Gefahrenhinweise : H222 - Extrem entzindbares Aerosol.
H229 - Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H315 - Verursacht Hautreizungen.
H336 - Kann Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H412 - Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

rheitshinwei
Allgemein : P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P101 - Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten.
Pravention ¢ P280 - Schutzhandschuhe tragen.

P210 - Von Hitze, heilRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zlindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

P262 - Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
P251 - Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.

Reaktion : P304 + P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir
ungehinderte Atmung sorgen.
P312 - Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

Lagerung : P410 - Vor Sonnenbestrahlung schitzen.
P412 - Nicht Temperaturen Uiber 50 °C/122 °F aussetzen.
Entsorgung : P501 - Inhalt/Behélter geman lokalen/ nationalen Vorschriften der Entsorgung
2ufihren.
Gefihrliche Inhaltsstoffe : KOHLENWASSERSTOFFE, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, cyclische, <56% n-Hexan
Ergidnzende : Enthalt Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
Kennzeichnungselemente
Anhang XVII - : Nicht anwendbar.

Beschrdankung der
Herstellung des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

zielle Ver kun nforderunaen

Mit kindergesicherten : Nicht anwendbar.
Verschliissen
auszustattende Behilter

Tastbarer Warnhinweis : Nicht anwendbar.

2.3. Sonstige Gefahren

Andere Gefahren, die zu : Keine bekannt.
keiner Einstufung fiihren
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METALLSCHUTZLACK MATT (AEROSOL)

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische : Gemisch
Einstufung
Name des Produkts / Identifikatoren % (wiw) Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Typ
Inhaltsstoffs [CLP]
KOHLENWASSERSTOFFE, 210 - <25 Flam. Lig. 2, H225 11
C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, Skin Irrit. 2, H315
cyclische, <5% n-Hexan STOT SE 3, H336
Asp. Tox. 1, H304
Agquatic Chronic 2, H411
Kohlenwasserstoffe, C9-C11, |REACH #: <10 Flam. Liq. 3, H226 (1112
n-Alkane, Isoalkane, 01-2119463258-33 STOT SE 3, H336
cyclische, <2% aromatische |EG: 919-857-5 Asp. Tox. 1, H304
EUH066
n-Butylacetat REACH #: <7.5 Flam. Liq. 3, H226 (1112]
01-2119485493-29 STOT SE 3, H336
EG: 204-658-1 EUH066
CAS: 123-86-4
Verzeichnis:
607-025-00-1
Kohlenwasserstoffe, REACH #: <0.8 Asp. Tox. 1, H304 (11
C10-C13,n-Alkane,lsoalkane, |01-2119457273-39 EUHO066
cyclische,<2%aromatische EG: 265-150-3
Butanonoxim REACH #: <0.3 Acute Tox. 4, H312 (1112]
01-2119539477-28 Eye Dam. 1, H318
EG: 202-496-6 Skin Sens. 1, H317
CAS: 96-29-7 Carc. 2, H351
Verzeichnis:
616-014-00-0
Siehe Abschnitt 16 fiir den

vollstandigen Wortlaut der oben

angegebenen H-Sitze.

Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe bzw.
gleichermaRen bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt

angegeben werden miissten.
Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefiahrdend oder umweltgefahrlich
[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert
[3] Stoff erfiillt die Kriterien fiir PBT gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIll

[4] Stoff erfillt die Kriterien fur vPvB gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang Xl
[5] Ahnlich besorgniserregender Stoff

Die Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

: Bei Auftreten von Symptomen oder bei allen Zweifelsféllen einen Arzt aufsuchen.
Niemals einer bewuBtlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei

Allgemein

Augenkontakt

Einatmen

Hautkontakt

BewuRtlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen.

: Kontaktlinsen entfernen, Augenlider fir mindestens 10 Minuten gedffnet halten und
reichlich mit sauberem, frischem Wasser spllen und unverziglich arztlichen Rat

einholen.

: An die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei nicht vorhandener
oder unregeimaRiger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten.

: Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Haut grindlich mit Seife und
Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel verwenden. Lésemittel
oder VerdUnner NICHT verwenden.

Ausgabedatum/
Uberarbeitunasdatum

1 27-2-2018
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Mallnahmen

Verschlucken : Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett
vorzeigen. Person warm und ruhig halten. KEIN Erbrechen herbeifiihren.
Schutz der Ersthelfer : Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persdnlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Verdacht, dass immer
noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atmemschutzmaske
oder ein umiuftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Fir die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Fir das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Gemisch wurde gemaf der konventionellen Methode der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit toxikologischen
Eigenschaften eingestuft. Siehe Abschnitt 2 und 3 fiir Details.

Die Einwirkung von Losemitteldampfen oberhalb des Arbeitsplatz-Grenzwertes kann zu Gesundheitsschaden fihren,
wie z.B. Reizung der Schleimhaute und Atmungsorgane und Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen
Nervensystems. Anzeichen dafir sind: Kopfschmerzen, Schwindel, Miidigkeit, Muskelschwache, Benommenheit und
in schweren Fallen Bewuftlosigkeit.

Losungsmittel kdnnen einige der obigen Wirkungen bei Absorption durch die Haut hervorrufen. Wiederholter oder
langanhaltender Kontakt mit dem Gemisch kann den Entzug des natlrlichen Fett aus der Haut verursachen und zu
einer nichtallergischen Kontaktdermatitis sowie der Absorption durch die Haut fihren.

Spritzer in die Augen kénnen Reizungen und reversible Schaden verursachen.

Einnahme kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen.

Dies berticksichtigt, wenn bekannt, verzégerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition (ber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthalt Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt : Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzdgert eintreten.
Die betroffene Person muss maoglicherweise 48 Stunden unter arztlicher
Beobachtung bleiben.

Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.

Toxikologische Angaben (siehe Abschnitt 11)

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel : Empfohlen: alkoholbesténdiger Schaum, CQ., Pulver, Sprilhwasser.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren.

Gefahren, die von dem : Bei Brand entsteht dichter, schwarzer Rauch. Die Einwirkung der
Stoff oder der Mischung Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
ausgehen

Gefahrliche thermische : Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehéren:
Zersetzungsprodukte Kohlenmonoxid, Kohlendioxid, Rauch, Stickoxide.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Spezielle : Dem Feuer ausgesetzte geschlossene Behélter mit Wasser kiihlen. Léschwasser
Schutzmassnahmen fiir nicht in Abflisse oder Wasserwege gelangen lassen.
Feuerwehrleute

Ausgabedatum/ : 27-2-2018 Seite: 4/15
Uberarbeitunasdatum
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ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

Besondere

Schutzausriistung bei der

Brandbekimpfung

: Ein geeignetes Atemschutzgerat kann erforderlich sein.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafhahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfille
geschultes Personal

Einsatzkrifte

6.2.
UmweltschutzmafBnahmen

6.3. Methoden und Material
fiir Riickhaltung und
Reinigung

6.4. Verweis auf andere
Abschnitte

: Ziindquellen femhalten und Raum gut liiften. Einatmen von Dampf oder Nebel

vermeiden. Schutzvorschriften in Abschnitt 7 und 8 beachten.

: Falls fir den Umgang mit der Verschittung Spezialkleidung benétigt wird, ist

Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht fiir Notfélle geschultes Personal”.

: Nicht in die Kanalisation oder Gewésser gelangen lassen. Bei der Verschmutzung

von Fliissen, Seen oder Abwasserleitungen entsprechend den értlichen Gesetzen
die jeweils zustandigen Behdrden in Kenntnis setzen.

: Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,

Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den &rtlichen
Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behélter geben (siehe Abschnitt 13).
Vorzugsweise mit Reinigungsmittel sdubern. Den Gebrauch von Lésemittel
vermeiden.

: Siehe Abschnitt 1 fiir Kontaktinformationen im Notfall.

Siehe Abschnitt 8 fiir Informationen beziglich geeigneter persénlicher
Schutzausriistung.
Siehe Abschnitt 13 fiir weitere Angaben zur Abfalibehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die identifizierte Verwendung
in Abschnitt 1 sollte fir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/Expositionsszenarien

hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmafRnahmen zur
sicheren Handhabung

: Die Bildung entziindlicher und explosionsféahiger Lésemitteldampfe in der Luft und

ein Uberschreiten der Arbeitsplatz-Grenzwerte vermeiden.

Das Produkt nur an Orten verwenden, wo kein offenes Feuer und andere
Zundquellen vorhanden sind. Elektrische Gerate geméss den entsprechenden
Standards schitzen.

Gemisch kann sich elektrostatisch aufladen: Beim Umfiillen von einem Behalter in
einen anderen sind immer Erdungen zu verwenden.

Arbeiter sollten antistatisches Schuhwerk und Kleidung tragen,

und die Fussbéden sollten leitend sein.

Von Hitze, Funken und Flammen fernhalten. Kein funkenerzeugendes Werkzeug
verwenden.

Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Einatmen von Staub, Partikeln,
Spray oder Nebel, der durch die Anwendung dieses Gemischs entsteht, vermeiden.
Schleifstdube nicht einatmen.

Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz
verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten.

Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8).

Nie mit Druck leeren. Behalter ist kein Druckbehalter.

Immer in Behaltern lagern, die aus dem gleichen Material gefertigt sind, wie der
Originalbehalter.

Gesetzliche Schutz- und Sicherheitsvorschriften befolgen.

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Informationen iiber Brand- und Explosionsschutz

Dampfe sind schwerer als Luft und kénnen sich entlang dem Boden ausbreiten.
Dampfe kdnnen zusammen mit Luft ein explosives Gemisch bilden.

Wenn sich Personen, unabhangig ob sie selbst Spritzlackieren oder nicht, wahrend
des Lackierens innerhalb der Spritzkabine befinden, ist mit Einwirkung von
Aerosolen und Losemitteldampfen zu rechnen. Bei solchen Bedingungen sollte

Ausgabedatum/
Uberarbeitunasdatum
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Atemschutz wahrend des Spritzlackierens getragen werden, bis die Aerosol- und
Losemitteldampf-Konzentration unter die Luftgrenzwerte gefallen sind.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten
Entsprechend den &rtlichen Vorschriften lagern.
Hinweise zur gemeinsamen Lagerung
Fernhalten von: Oxidationsmittel, starke Laugen, starke Sauren.
Weitere Informationen zu Lagerungsbedingungen
Hinweise auf dem Etikett beachten. Trocken, kiihl und bei guter Durchliiftung lagern. Von Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung femhalten. Von Ziindquellen fernhalten. Rauchverbot. Unbefugten Zutritt verhindern. Behélter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verfligbar.

Spezifische Losungen fiir  : Nicht verfigbar.
den Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Bereitgestellte Informationen
beruhen auf typischen voraussichtlichen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von GroRmengen oder
anderen Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt signifikant erhéhen
kénnen, sind eventuell zusatzliche MalRnahmen erforderlich.

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte
Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, TRGS900 AGW (Deutschland, 11/2016).
Isoalkane, cyclische, <2% aromatische Schichtmittelwert: 600 mg/m?® 8 Stunden.

Kurzzeitwert: 1200 mg/m? 15 Minuten.
n-Butylacetat TRGS900 AGW (Deutschland, 11/2016).

Schichtmittelwert: 300 mg/m? 8 Stunden.
Schichtmittelwert: 62 ppm 8 Stunden.
Kurzzeitwert: 600 mg/m? 15 Minuten.
Kurzzeitwert: 124 ppm 15 Minuten.
Butanonoxim TRGS900 AGW (Deutschland, 11/2016). Wird iiber die Haut
absorbiert. Hautsensibilisator.
Schichtmittelwert: 1 mg/m?® 8 Stunden.
Schichtmittelwert: 0.3 ppm 8 Stunden.
Kurzzeitwert: 8 mg/m® 15 Minuten.
Kurzzeitwert; 2.4 ppm 15 Minuten.

Empfohlene : Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, kann eine

Uberwachungsverfahren persdnliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich sein, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmaRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen
erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Europadische Norm DIN EN 689
(Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition
gegenuber chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und
Messstrategie) Europaische Norm DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmospharen -
Leitfaden fiir die Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Geréaten zur
Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe) Europaische Norm DIN
EN 482 (Arbeitsplatzatmosphéaren - Allgemeine Anforderungen an die
Leistungsféhigkeit von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe)
Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fir Methoden zur Bestimmung
gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

DNELs/DMELs

Ausgabedatum/ 1 27-2-2018 Seite: 6/15
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriistungen

Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

PNECs

Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Indivi | nahmen
Hygienische Malhahmen

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
Handschutz
Handschuhe

Korperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

: Fur ausreichende Liftung sorgen. Wo verniinftigerweise praktikabel kann dies

durch lokale Absaugung und einer guten allgemeinen Entliiftung geschehen.
Falls dies nicht ausreicht,um die Partikel- und Lésemitteldampfkonzentration
unter den Arbeitsplatz- Grenzwerten zu halten, muB} ein geeigneter Atemschutz
getragen werden.

¢ Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grindlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augenspiilstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Zum Schutz gegen Spritzer Schutzbrille tragen.

: Empfohlene Schutzhandschuhe sind basierend auf dem/den mengenmassig

vorherrschenden Lésemittel[n]. Bei langerem oder wiederholtem Kontakt wird ein
Schutzhandschuh der Klasse 6 (Durchbruchzeit grosser 480 min gemass EN 374)
empfohlen. Fur kurzzeitigen Kontakt werden Schutzhandschuhe der Klasse 2
oder héher (Durchbruchzeit grésser 30 min gemass EN 374) empfohlen.

HINWEIS: Fir die Auswahl von Schutzhandschuhen fiir eine bestimmte
Verwendung und die Dauer ihrer Benutzung an den Arbeitsplatzen sollte alle
relevanten Arbeitsplatzfaktoren beriicksichtigt werden. Insbesondere, jedoch
nicht ausschliesslich, sind zu beachten: Andere Chemikalien am Arbeitsplatz,
physikalische Anforderungen (Schnitt- / Stichschutz, Fingerfertigkeit, Thermo-
Schutz), potentielle Kérperreaktionen auf das Handschuhmaterial und
Anweisungen / Spezifikationen des Schutzhandschuhherstellers.

Der Benutzer muss sicherstellen, dass er den Handschuhtyp zum Umgang mit
diesem Produkt auswahlt, der am besten geeignet ist, wobei die speziellen
Einsatzbedingungen gemaéss der Risikoeinschatzung des Benutzers
bericksichtigt werden missen.

Handschuhe missen regelmé&Rig und bei jedem Anzeichen einer Beschadigung
des Handschuhmaterials ausgetauscht werden.

Immer sicherstellen, dass die Handschuhe fehlerfrei sind und korrekt aufbewahrt
und vewendet werden.

: Das Personal sollte antistatische Kleidung aus Naturfaser oder

aus hitzebestandiger Kunstfaser tragen.

: Geeignetes Schuhwerk und zusétzliche Hautschutzmafinahmen auf Basis der

durchzufihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wihlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

: Wenn die Arbeiter einer Konzentration Uber dem Grenzwert ausgesetzt sind,

missen sie geeignete und zugelassen Atemschutzgeréte tragen.

Die Weiterbehandlungen wie Schleifen, Abbrennen etc. von Farbschichten kann
gefahrlichen Staub und/oder Rauch entwickeln. Nass-Schleifen/Planschleifen
sollte nach Méglichkeit angewandt werden. Arbeiten nur in gut belifteten
Bereichen durchfiihren. Atemschutz bei Staub- und Sprihnebelentwicklung.
(Partikelfilter EN143 Typ P2) Atemschutz bei Dampfentwicklung . (Halbmaske mit

Ausgabedatum/
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriistungen

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Kombinationsfilter A2-P2 bei Konzentrationen bis 0,5 Vol%.)
: Nicht in die Kanalisation oder Gewésser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand : Flissigkeit.

Farbe ¢ Verschiedene: Siehe Etikett
Geruch : Nicht verfiigbar.
Geruchsschwelle : Nicht verfigbar.

pH-Wert : Nicht verfiigbar.
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt : Nicht verfugbar.
Siedebeginn und Siedebereich : 34°C

Flammpunkt

: Geschlossenem Tiegel: -18°C

Verdampfungsgeschwindigkeit : Nicht verfigbar.
Obere/untere Entziindbarkeits- : Nicht verfugbar.
oder Explosionsgrenzen
Dampfdruck : Nicht verfugbar.
Dampfdichte : Nicht verfugbar.
Relative Dichte : 0.705
Loslichkeit(en) : In den folgenden Materialien unléslich: kaltes Wasser.
Léslichkeit in Wasser : Nicht verfigbar.
Verteilungskoeffizient: n- : Nicht verfligbar.
Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur : Nicht verfigbar.
Zersetzungstemperatur ¢ Nicht verfugbar.
Viskositat : Kinematisch (Raumtemperatur): 0.28 cm?/s
Kinematisch (40°C): 0.29 cm?/s
Explosive Eigenschaften : Nicht verfugbar.
Oxidierende Eigenschaften : Nicht verflgbar.
9.2. Sonstige Angaben
Aerosolprodukt
Aerosoltyp : Spray
Verbrennungswirme : 0.06973 kJ/g

Keine weiteren Informationen.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitit
der Reaktivitat vor.

10.2. Chemische Stabilitét

10.3. Moglichkeit

gefahrlicher Reaktionen gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4. Zu vermeidende

Bedingungen Zersetzungsprodukte bilden.

Ausgabedatum/ 1 27-2-2018

Uberarbeitunasdatum
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: Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt 7).
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: Kann bei Exposition gegeniiber hohen Temperaturen gefahrliche
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ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitét

10.5. Unvertrigliche : Von folgenden Stoffen fernhalten, um starke exotherme Reaktionen zu vermeiden:
Materialien Oxidationsmittel, starke Laugen, starke Sauren.

10.6. Gefahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Fur das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Gemisch wurde gemaf der konventionellen Methode der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit toxikologischen
Eigenschaften eingestuft. Siehe Abschnitt 2 und 3 fiir Details.

Die Einwirkung von Lésemitteldampfen oberhalb des Arbeitsplatz-Grenzwertes kann zu Gesundheitsschaden fiihren,
wie z.B. Reizung der Schleimhaute und Atmungsorgane und Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen
Nervensystems. Anzeichen dafiir sind: Kopfschmerzen, Schwindel, Miidigkeit, Muskelschwache, Benommenheit und
in schweren Fallen BewuRtlosigkeit.

Lésungsmittel kdnnen einige der obigen Wirkungen bei Absorption durch die Haut hervorrufen. Wiederholter oder
langanhaltender Kontakt mit dem Gemisch kann den Entzug des natirlichen Fett aus der Haut verursachen und zu
einer nichtallergischen Kontaktdermatitis sowie der Absorption durch die Haut fihren.

Spritzer in die Augen kdnnen Reizungen und reversible Schaden verursachen.

Einnahme kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen.

Dies beriicksichtigt, wenn bekannt, verzogerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition tiber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthait Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Akute Toxizitit

Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs

n-Butylacetat LC50 Einatmen Dampf Ratte 390 ppm 4 Stunden

Schlussfolgerung / : Nicht verfigbar.
Zusammenfassung

Nicht verfugbar.

Reizun ra

Name des Produkts / Resultat Spezies [Punkizahl Exposition | Beobachtung
Inhaltsstoffs

n-Butylacetat Augen - MaRig reizend Kaninchen - = -
Haut - Maig reizend Kaninchen - - -
Butanonoxim Augen - Stark reizend Kaninchen - - -

Schlussfolgerung / : Nicht verfigbar.
Zusammenfassung

Sensibilisierung
Schlussfolgerung / : Nicht verfagbar,
Zusammenfassung

Mutagenitit
Schlussfolgerung / ¢ Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

Karzinogenitat
Schlussfolgerung / ¢ Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

Reproduktionstoxizitit

Ausgabedatum/ 1 27-2-2018 Seite: 9/15
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METALLSCHUTZLACK MATT (AEROSOL)
ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.
Zusammenfassung
r nit3
Schlussfolgerung / : Nicht verfiugbar.
Zusammenfassung
= iel
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Kategorie Expositiosweg Zielorgane
KOHLENWASSERSTOFFE, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, |Kategorie 3 Nicht anwendbar. | Narkotisierende
cyclische, <5% n-Hexan Wirkungen
Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, Kategorie 3 Nicht anwendbar. | Narkotisierende
cyclische, <2% aromatische Wirkungen
n-Butylacetat Kategorie 3 Nicht anwendbar. | Narkotisierende
Wirkungen
zifische Zielorgan-Toxizita i wiederholter Exposition
Nicht verfiigbar.
Aspirati fah
KOHLENWASSERSTOFFE, C6-C7, n-Alkane, Isoalkane, ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

cyclische, <5% n-Hexan

Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, cyclische, ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
<2% aromatische

Kohlenwasserstoffe,C10-C13,n-Alkane,lsoalkane,cyclische, ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
<2%aromatische

Sonstige Angaben : Nicht verfugbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Far das Gemisch selbst liegen keine Daten vor.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Das Gemisch wurde gemaf der Summationsmethode der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung)
beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit 6kotoxikologischen Eigenschaften eingestuft. Fur Einzelheiten hierzu
siehe Artikel 2 und 3.

Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

12.3. Bioakkumulationspotenzial
12.4. Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient : Nicht verflgbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat : Nicht verfuigbar.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT : Nicht anwendbar.
P: Nicht verfugbar. B: Nicht verfligbar. T: Nicht verflgbar.
vPvB : Nicht anwendbar.
vP: Nicht verfligbar. vB: Nicht verfligbar.
12.6. Andere schidliche : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Wirkungen
Ausgabedatum/ : 27-2-2018 Seite: 10/15
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METALLSCHUTZLACK MATT (AEROSOL)

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Die identifizierte Verwendung
in Abschnitt 1 sollte fur jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/Expositionsszenarien
hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt

Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die
Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Lésungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der értlichen Behérden
erfolgen. Uberschisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte iiber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten ausser wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behorden
eingehalten werden.

Gefahrliche Abfille : Die Einstufung des Produktes erflllt méglicherweise die Kriterien fiir gefahrlichen
Abfall.

Hinweise zur Entsorgung : Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
Bei der Entsorgung sind alle relevanten Bestimmungen von Bund, Landern und
Gemeinden zu beachten.
Wird dieses Produkt mit anderen Abfallstoffen vermischt, dann gilt mdglicherweise
der urspringliche Abfallproduktcode nicht mehr und es muss ein geeigneter Code
zugewiesen werden.
Fir weitere Auskiinfte wenden Sie sich bitte an Ihre drtliche Abfallbehorde.

Verpackung

Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden.
Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfiihrbar
ist.

Hinweise zur Entsorgung : Unter Zuhilfenahme der in diesem Sicherheitsdatenblatt bereitgesteliten
Informationen muss von den zustandigen Abfallbehérden ber die Klassifizierung
leerer Behélter Rat eingeholt werden.

Leere Behdlter miissen verschrottet oder Gberholt werden.
Durch das Produkt verunreinigte Behalter sind in Ubereinstimmung mit lokalen und
nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen.

Besondere . Abfélle und Behélter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Leere Behélter
Vorsichtsmaflnahmen und Auskleidungen konnen Produktriickstédnde enthalten. Behalter nicht aufstechen
oder verbrennen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Information betreffend IATA und ADN wird als nicht relevant angesehen, weil
das Material nicht verpackt ist in korrekten, zugelassenen Verpackungen,
welche fiir diese Beférderungsarten notwendig sind.

ADR IMDG
14.1 UN-Nummer UN1950 UN1950
14.2 DRUCKGASPACKUNGEN DRUCKGASPACKUNGEN
Ordnungsgeméfe
UN-
Versandbezeichnung
14.3
Transportgefahrenklassen
Klasse 2 2.1
Unterklasse - -
Ausgabedatum/ 1 27-2-2018 Seite: 11/15
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METALLSCHUTZLACK MATT (AEROSOL)

Information betreffend IATA und ADN wird als nicht relevant angesehen, weil
das Material nicht verpackt ist in korrekten, zugelassenen Verpackungen,
welche fiir diese Beférderungsarten notwendig sind.

144 Nicht anwendbar. Nicht anwendbar.
Verpackungsgruppe

14.5

Umweltgefahren

Meeresschadstoff Nein. Nein.
Meeresschadstoffe Nicht verfigbar.

14.6 Besondere Transport auf dem Werksgeldnde: nur in
VorsichtsmaBnahmen |geschlossenen Behéltern transportieren, die
fiir den Verwender |senkrecht und fest stehen. Personen, die das
Produkt transportieren, missen fir das richtige
Verhalten bei Unfallen, Auslaufen oder
Verschiitten unterwiesen sein.

Hl/Kemler-Zahl Nicht anwendbar.

Notfallpldane F-D,S-U
(llEmsll)

14.7 Massengutbheférderung : Nicht anwendbar.
gemaf Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens

und gemaB IBC-Code

Zusitzliche JTunnelcode -

Informationen (D)

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz, spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/20 REACH

n - i i r ichtigen
Anhang XIV
Keine der Komponenten ist gelistet.
Beson raniserr d off
Keine der Komponenten ist gelistet.
Anhang XVII - : Nicht anwendbar.

Beschrankung der
Herstellung des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter gefahrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

nstige EU-Bestimmungen
vOC : Konform mit dem EU-Recht fiir diese Unterkategorie Produkts: siehe Etikett
Européisches Inventar : Mindestens eine Komponente ist nicht gelistet.
Name des Produkts / Karzinogene Mutagene Auswirkungen auf | Auswirkungen auf
Inhaltsstoffs Wirkungen Wirkungen die Entwicklung die Fruchtbarkeit
Butanonoxim Carc. 2, H351 - - -
Ausgabedatum/ 1 27-2-2018 Seite: 12/15
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METALLSCHUTZLACK MATT (AEROSOL)
ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

0] n Z 2 E
Nicht gelistet.
ige Z m i P 49/2012/E

Nicht gelistet.

Aerosolpackungen

Hochentziindlich
S -Richtlini

Dieses Produkt kann zur Berechnung herangezogen werden, um zu bestimmen, ob ein Standort unter die Seveso-
Richtlinie iber die Gefahren schwerer Unfalle fallt.

Nationale Vorschriften
Lagerklasse (TRGS 510) : 2B
Storfaliverordnung : Zutreffend. Kategorie: 8 Hochentziindlich.
Wassergefahrdungsklasse : 3 Anhang Nr. 4

Technische Anleitung Luft : TA-Luft Nummer 5.2.5: 46.9%
TA-Luft Klasse | - Nummer 5.2.5: 0.2%

AOX : Das Produkt enthilt organisch gebundene Halogene und kann zum AOX-Wert im
Abwasser beitragen.

| i le Vorschri
hemi i i ikali i &Il
Nicht gelistet.
n P an B
Nicht gelistet.
kholm- ntion iiber persistente organi Sch ff

Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)

Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll iiber persistente organische Verbindungen (POP) und Schwermetalle

Nicht gelistet.

Tiirkei : Mindestens eine Komponente ist nicht gelistet.

15.2 : Nicht anwendbar.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

CEPE-Code : 1
7 Kennzeichnet gegeniber der letzten Version veranderte Informationen.

Ausgabedatum/ : 27-2-2018 Seite: 13/15
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

: ATE = Schétzwert akute Toxizitat

CLP =Verordnung uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]

DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert

DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert

EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis

PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

RRN = REACH Registriernummer

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

rf; r Ablei fi a rordnung (EG) 12
Einstufung Begriindung
Aerosol 1, H222, H229 Auf Basis von Testdaten
Skin Irrit. 2, H315 Rechenmethode
STOT SE 3, H336 Rechenmethode
Aquatic Chronic 3, H412 Rechenmethode

H222, H229 Extrem entziindbares Aerosol. Behilter steht unter Druck: Kann
bei Erwdrmung bersten.

H225 Flassigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich
sein.

H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschéaden.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenbheit verursachen.

H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.

H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schéadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Voli i f: n [CLP/GH

Acute Tox. 4, H312
Aerosol 1, H222, H229
Aquatic Chronic 2, H411
Aquatic Chronic 3, H412
Asp. Tox. 1, H304

Carc. 2, H351

EUH066

Eye Dam. 1, H318

Flam. Lig. 2, H225
Flam. Liq. 3, H226
Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1, H317
STOT SE 3, H336

AKUTE TOXIZITAT (Dermal) - Kategorie 4

AEROSOLE - Kategorie 1

LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 2
LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 3
ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

KARZINOGENITAT - Kategorie 2

Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fuhren.
SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie
1

ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 2
ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 3
ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 2
SENSIBILISIERUNG DER HAUT - Kategorie 1

SPEZIFISCHE ZIELORGAN-TOXIZITAT (EINMALIGE
EXPOSITION) (Narkotisierende Wirkungen) - Kategorie 3

Druckdatum 1 27-2-2018

Ausgabedatum/ 1 27-2-2018

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe : 22-10-2017

Version 11.01

Hinweis fiir den Leser
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METALLSCHUTZLACK MATT (AEROSOL)
ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Wichtiger Hinwels: Es wurde bei den Informationen in diesem Datenblatt nicht beabsichtigt, daB sie in jedem
Detail erschépfend sind. Sie beruhen auf dem gegenwirtigen Stand unseres Wissens und auf den gegenwiirtig
giitigen Gesetzen: Jeder, der das Produkt fiir eine andere auBler der im technischen Datenblatt angegebenen
Verwendung einsetzt, ohne vorher eine schriftliche Bestitigung der Eignung des Produktes fiir diesen Zweck
von uns erhalten zu haben, handelt auf eigene Gefahr. Es liegt immer in der Verantwortung des Anwenders,
alle notwendigen MaBBnahmen zu ergreifen, damit die im Bereich des Anwenders giiltigen Gesetze und
Verordnungen erfiilit werden. Vor dem Einsatz muBl das Materialdatenblatt und/oder das technische Datenblatt
(je nach Vertiigbarkeit) fiir dieses Produkt gelesen werden. Jede Empfehlung oder Erkldrung, die von uns iiber
das Produkt gemacht wird (in diesem Datenblatt oder anderweitig), wird geméaBl unseres aktuellen
Wissensstand gegeben. Qualitit oder Zustand des Untergrundes und weitere Faktoren kénnen die
Verwendung und Applikation des Produkts beeinflussen. Deshalb iibernehmen wir keinerlei Haftung iiber die
Leistung des Produkts bzw. fiir jeden Verlust oder Schaden, der sich aus der Verwendung des Produkts ergibt,
es sei denn, wir haben ausdriicklich unser schriftliches Einverstindnis gegeben. Alle gelieferten Produkte und
erteilten technische Empfehlungen sind unseren Standardliefer- und Zahlungsbedingungen unterworfen.
Fordern Sie eine Kopie dieses Dokuments an und iiberpriifen es sorgfiltig. Die in diesem Datenblatt
enthaltenen Informationen sind von Zeit zu Zeit entsprechend weiterer Erfahrung und gemaf unseren
Richtlinien Anderung unterworfen. Es ist Aufgabe des Benutzers, vor der Verwendung des Produktes
sicherzustellen, daBl er die aktuellste Version dieses Datenblatt besitzt.

In diesem Datenblatt erwdhnte Markennamen sind Warenzeichen oder fiir AkzoNobel lizensiert.

Head Office
AkzoNobel Decorative Coatings BV, Christian Neefestraat 2, 1077 WW Amsterdam, The Netherlands

Ausgabedatum/ 1 27-2-2018 Seite: 15/15
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GemiR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

S \NAMER/ 7~ AkzoNobel

SICHERHEITSDATENBLATT

METALLSCHUTZLACK MATT SB

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname ) METALLSCHUTZLACK MATT SB

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder des Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird.

Verwendung des Produkts :  Losemittelverdiinnbares Beschichtungsmittel fir auBen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit

Akzo Nobel Deco GmbH

Am Coloneum 2

D-50829 Koln

Telefon: +49 (0)221 / 400 679 04
Telefax: +49 (0)221 / 400 679 14
www.hammerite.de

E-Mail-Adresse der : frank.brotzel@akzonobel.com
sachkundigen Person fiir
dieses SDB

1.4 Notrufnummer

Telefonnummer . Giftnotrufzentrale Berlin
Tel. +49 (0)30 19240, (24 Stunden/Tag, jeder Tag, Jede Woche)

Version . 2
Datum der letzten Ausgabe : 6-4-2017

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Gemisch

Einstufun maé r Verordnung (EG) Nr. 12 PIGH
Flam. Lig. 3, H226

STOT SE 3, H336

Aquatic Chronic 3, H412

eusgabedatum/ : 22-10-2017 Seite: 1/15
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METALLSCHUTZLACK MATT SB

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

Inhaltsstoffe mit nicht
bekannter Toxizitat

Inhaltsstoff_g mit nicht
bekannter Okotoxizitét

0%

: 0%

Siehe Abschnitt 16 fur den vollstandigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

Signalwort
Gefahrenhinweise

Allgemein

Pravention

Reaktion

Lagerung
Entsorgung

Gefihrliche Inhaltsstoffe

Ergdnzende
Kennzeichnungselemente

Anhang XVII -
Beschriankung der
Herstellung des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

: Achtung
: H226 - Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H412 - Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

: P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P101 - Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten.

: P210 - Von Hitze, heiRen Oberflaichen, Funken, offenen Flammen sowie anderen

Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P233 - Behailter dicht verschlossen halten.
P262 - Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.

: P304 + P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir

ungehinderte Atmung sorgen.
P312 - Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

: P235 - Kuhl halten.
: P501 - Inhalt/Behilter gemaR lokalen/ nationalen Vorschriften der Entsorgung

zufiihren.

: Wohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, cyclische, <2% aromatische
: Enthalt Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen. Wiederholter

Kontakt kann zu sprider oder rissiger Haut fuhren.

: Nicht anwendbar.

S ielle Verpackunasanforderungen

Mit kindergesicherten
Verschliissen
auszustattende Behalter

Tastbarer Warnhinweis

2.3. Sonstige Gefahren

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fiihren

: Nicht anwendbar.

. Nicht anwendbar.

: Keine bekannt.

Ausgabedatum/
Uberarbeitunasdatum
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=

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische : Gemisch
Einstufung
Name des Produkts / Identifikatoren % (wlw) Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Typ
Inhaltsstoffs [CLP]
Rohlenwasserstoffe, C9-C11, |REACH #: 225-<50 Flam. Lig. 3, H226 (1112
n-Alkane, Isoalkane, 01-2119463258-33 STOT SE 3, H336
cyclische, <2% aromatische |EG: 919-857-5 Asp. Tox. 1, H304
EUH066
Trizinkbis(orthophosphat) REACH #: <2,5 Aquatic Acute 1, H400 (M=1) )
01-2119485044-40 Aquatic Chronic 1, H410 (M=1)
EG: 231-944-3
CAS: 7779-90-0
Verzeichnis:
030-011-00-6
Kohlenwasserstoffe, REACH #: <3 Asp. Tox. 1, H304 11
C10-C13,n-Alkane,lsoalkane, |01-2119457273-39 EUHO066
cyclische,<2%aromatische  |EG: 265-150-3
Kohlenwasserstoffe, C9-C10, |REACH #: <3 Flam. Lig. 3, H226 1
n-Alkane, Isoalkanes, 01-2119471843-32 STOT SE 3, H336
cyclische, <2% aromatische Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 3, H412
Butanonoxim REACH #: <1 Acute Tox. 4, H312 (12
01-2119539477-28 Eye Dam. 1, H318
EG: 202-496-6 Skin Sens. 1, H317
CAS: 96-29-7 Carc. 2, H351
Verzeichnis:
616-014-00-0
Siehe Abschnitt 16 fiir den

vollstindigen Wortlaut der oben
angegebenen H-Sitze.

Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe bzw.
gleichermalen bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt

angegeben werden missten.
Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich
[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert
[3] Stoff erfiillt die Kriterien fir PBT gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XII|

[4] Stoff erfillt die Kriterien fir vPvB gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIlI
[5] Ahnlich besorgniserregender Stoff

Die Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfiigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRhahmen

: Bei Auftreten von Symptomen oder bei allen Zweifelsféllen einen Arzt aufsuchen.
Niemals einer bewuftlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei

Allgemein

Augenkontakt

Einatmen

Hautkontakt

Verschlucken

BewuRtlosigkeit in stabile Seiteniage bringen und &rztlichen Rat einholen.

: Kontaktlinsen entfernen, Augenlider fir mindestens 10 Minuten geéffnet halten und
reichlich mit sauberem, frischem Wasser spiilen und unverziglich arztlichen Rat

einholen.

: An die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei nicht vorhandener
oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten.

: Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Haut grindlich mit Seife und
Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel verwenden. Lésemittel
oder Verdinner NICHT verwenden.

: Bei Verschlucken sofort drztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett

vorzeigen. Person warm und ruhig halten. KEIN Erbrechen herbeifGhren.

Ausgabedatuml
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METALLSCHUTZLACK MATT SB
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

Schutz der Ersthelfer : Es sollen keine Mafinahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Verdacht, dass immer
noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atmemschutzmaske
oder ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerat tragen. Fir die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Fir das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Gemisch wurde geméa® der konventionellen Methode der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit toxikologischen
Eigenschaften eingestuft. Siehe Abschnitt 2 und 3 fiir Details.

Die Einwirkung von Lésemittelddmpfen oberhalb des Arbeitsplatz-Grenzwertes kann zu Gesundheitsschaden fiihren,
wie z.B. Reizung der Schleimhiute und Atmungsorgane und Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen
Nervensystems. Anzeichen dafir sind: Kopfschmerzen, Schwindel, Midigkeit, Muskelschwéche, Benommenheit und
in schweren Fallen Bewuftlosigkeit.

Lésungsmittel konnen einige der obigen Wirkungen bei Absorption durch die Haut hervorrufen. Wiederholter oder
langanhaltender Kontakt mit dem Gemisch kann den Entzug des natlrlichen Fett aus der Haut verursachen und zu
einer nichtallergischen Kontaktdermatitis sowie der Absorption durch die Haut fihren.

Spritzer in die Augen kénnen Reizungen und reversible Schaden verursachen.

Einnahme kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen.

Dies beriicksichtigt, wenn bekannt, verzégerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition Uiber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthalt Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt : Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzdgert eintreten.
Die betroffene Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher
Beobachtung bleiben.

Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.

Toxikologische Angaben (siehe Abschnitt 11)

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Léschmittel
Geeignete Léschmittel : Empfohlen: alkoholbestandiger Schaum, CQ., Pulver, Sprihwasser.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren.

Gefahren, die von dem : Bei Brand entsteht dichter, schwarzer Rauch. Die Einwirkung der
Stoff oder der Mischung Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
ausgehen

Gefadhrliche thermische : Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehdren:
Zersetzungsprodukte Kohlenmonoxid, Kohlendioxid, Rauch, Stickoxide.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Spezielle : Dem Feuer ausgesetzte geschlossene Behalter mit Wasser kihlen. Léschwasser
Schutzmassnahmen fiir nicht in Abflisse oder Wasserwege gelangen lassen.
Feuerwehrleute
Besondere : Ein geeignetes Atemschutzgerat kann erforderlich sein.
Schutzausriistung bei der
Brandbekdmpfung
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ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausristungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfélle
geschultes Personal

Einsatzkrafte

6.2.
Umweltschutzmafnahmen

6.3. Methoden und Material
fiir Riickhaltung und
Reinigung

6.4. Verweis auf andere
Abschnitte

. Zundquellen fernhalten und Raum gut liften. Einatmen von Dampf oder Nebel

vermeiden. Schutzvorschriften in Abschnitt 7 und 8 beachten.

. Falls fir den Umgang mit der Verschittung Spezialkieidung bendtigt wird, ist

Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht fur Notfalle geschultes Personal”.

- Nicht in die Kanalisation oder Gewaisser gelangen lassen. Bei der Verschmutzung

von Fliissen, Seen oder Abwasserieitungen entsprechend den o6rtlichen Gesetzen
die jeweils zusténdigen Behorden in Kenntnis setzen.

. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,

Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den drtlichen
Bestimmungen in einen dafir vorgesehenen Behalter geben (siehe Abschnitt 13).
Vorzugsweise mit Reinigungsmittel séubern. Den Gebrauch von Losemittel
vermeiden.

- Siehe Abschnitt 1 fiir Kontaktinformationen im Notfall.

Siehe Abschnitt 8 fiir Informationen beziglich geeigneter personlicher
Schutzausristung.
Siehe Abschnitt 13 fiir weitere Angaben zur Abfallbehandiung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung J

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlige und Anleitungen. Die identifizierte Verwendung
in Abschnitt 1 sollte fur jede anwendungsspezifische Information im ExpositionsszenariofExpositionsszenarien

hinzugezogen werden.

7.1 Schutzmalinahmen zur
sicheren Handhabung

: Die Bildung entztndlicher und explosionsfahiger Lésemitteldampfe in der Luft und

ein Uberschreiten der Arbeitsplatz-Grenzwerte vermeiden.

Das Produkt nur an Orten verwenden, WO kein offenes Feuer und andere
Ziindquellen vorhanden sind. Elektrische Gerate gemass den entsprechenden
Standards schitzen.

Gemisch kann sich elektrostatisch aufladen: Beim Umfiillen von einem Behalter in
einen anderen sind immer Erdungen zu verwenden.

Arbeiter sollten antistatisches Schuhwerk und Kleidung tragen,

und die Fussbéden soliten leitend sein.

Von Hitze, Funken und Flammen fernhalten. Kein funkenerzeugendes Werkzeug
verwenden.

Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Einatmen von Staub, Partikeln,
Spray oder Nebel, der durch die Anwendung dieses Gemischs entsteht, vermeiden.
Schieifstaube nicht einatmen.

Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz
verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten.

Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8).

Nie mit Druck leeren. Behalter ist kein Druckbehaélter.

Immer in Behéltern lagern, die aus dem gleichen Material gefertigt sind, wie der
Originalbehalter.

Gesetzliche Schutz- und Sicherheitsvorschriften befolgen.

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Informationen iiber Brand- und Explosionsschutz

Dampfe sind schwerer als Luft und kénnen sich entlang dem Boden ausbreiten.
Dampfe kdnnen zusammen mit Luft ein explosives Gemisch bilden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten

Ausgabedatuml
Uberarbeitunasdatum
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Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern.

Hinweise zur gemeinsamen Lagerung

Fernhalten von: Oxidationsmittel, starke Laugen, starke S&uren.

Weitere Informationen zu Lagerungsbedingungen

Hinweise auf dem Etikett beachten. Trocken, kiihl und bei guter Durchliiftung lagem. Von Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung femhalten. Von Ziindquellen femhalten. Rauchverbot. Unbefugten Zutritt verhindern. Behalter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieBen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verfiigbar.

Spezifische Losungen fir  : Nicht verfligbar.
den Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Bereitgestellte Informationen
beruhen auf typischen voraussichtlichen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von Grofmengen oder
anderen Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt signifikant erhdhen
kénnen, sind eventuell zusatzliche Mallnahmen erforderlich.

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte
RKohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, TRGS900 AGW (Deutschland, 11/2016).
Isoalkane, cyclische, <2% aromatische Schichtmittelwert: 600 mg/m? 8 Stunden.
Kurzzeitwert: 1200 mg/m? 15 Minuten.
Butanonoxim TRGS900 AGW (Deutschland, 11/2016). Wird tber die Haut

absorbiert. Hautsensibilisator.
Schichtmittelwert: 1 mg/m? 8 Stunden.
Schichtmittelwert: 0,3 ppm 8 Stunden.
Kurzzeitwert: 8 mg/m? 15 Minuten.
Kurzzeitwert: 2,4 ppm 15 Minuten.

Empfohlene . Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine

Uberwachungsverfahren personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich sein, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
Kontrolimafnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf Uberprifungsnormen
erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Européische Norm DIN EN 689
(Arbeitsplatzatmosphéaren - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition
gegeniiber chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und
Messstrategie) Europaische Norm DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmosphéren -
Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Geraten zur
Ermittiung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe) Europdische Norm DIN
EN 482 (Arbeitsplatzatmosphéren - Allgemeine Anforderungen an die
Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe)
Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fiir Methoden zur Bestimmung
gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

DNELs/DMELs
Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

PNECs
Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Ausgabedatum/ 1 22-10-2017 Seite: 6/15
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriistungen

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

ividuell
Hygienische MaBnahmen

Augen-/Gesichtsschutz
Hautschutz
Handschutz

Handschuhe

Korperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

: Fir ausreichende Liftung sorgen. Wo verninftigerweise praktikabel kann dies

durch lokale Absaugung und einer guten allgemeinen Entliiftung geschehen.
Falls dies nicht ausreicht,um die Partikel- und Lésemitteldampfkonzentration
unter den Arbeitsplatz- Grenzwerten zu halten, muB ein geeigneter Atemschutz
getragen werden.

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grindlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Ndhe des Arbeitsbereichs
Augenspilstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Zum Schutz gegen Spritzer Schutzbrille tragen.

: Empfohlene Schutzhandschuhe sind basierend auf dem/den mengenmassig

vorherrschenden Lésemittel[n]. Bei langerem oder wiederholtem Kontakt wird ein
Schutzhandschuh der Klasse 6 (Durchbruchzeit grésser 480 min gemass EN 374)
empfohlen. Flr kurzzeitigen Kontakt werden Schutzhandschuhe der Klasse 2
oder hdher (Durchbruchzeit grésser 30 min gemédss EN 374) empfohlen.

HINWEIS: Fiur die Auswahl von Schutzhandschuhen fir eine bestimmte
Verwendung und die Dauer ihrer Benutzung an den Arbeitsplatzen sollte alle
relevanten Arbeitsplatzfaktoren bericksichtigt werden. Insbesondere, jedoch
nicht ausschliesslich, sind zu beachten: Andere Chemikalien am Arbeitsplatz,
physikalische Anforderungen (Schnitt- / Stichschutz, Fingerfertigkeit, Thermo-
Schutz), potentielle Korperreaktionen auf das Handschuhmaterial und
Anweisungen / Spezifikationen des Schutzhandschuhherstellers.

Der Benutzer muss sicherstellen, dass er den Handschuhtyp zum Umgang mit
diesem Produkt auswahlt, der am besten geeignet ist, wobei die speziellen
Einsatzbedingungen gemass der Risikoeinschatzung des Benutzers
beriicksichtigt werden miissen.

Handschuhe miissen regelmafig und bei jedem Anzeichen einer Beschadigung
des Handschuhmaterials ausgetauscht werden.

Immer sicherstellen, dass die Handschuhe fehlerfrei sind und korrekt aufbewahrt
und vewendet werden.

: Das Personal sollte antistatische Kleidung aus Naturfaser oder

aus hitzebestandiger Kunstfaser tragen.

: Geeignetes Schuhwerk und zusétzliche Hautschutzmafinahmen auf Basis der

durchzufihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgéngig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

: Wenn die Arbeiter einer Konzentration ber dem Grenzwert ausgesetzt sind,

missen sie geeignete und zugelassen Atemschutzgerate tragen.

Die Weiterbehandlungen wie Schleifen, Abbrennen etc. von Farbschichten kann
gefahrlichen Staub und/oder Rauch entwickeln. Nass-Schieifen/Planschleifen
sollte nach Méglichkeit angewandt werden. Arbeiten nur in gut bellfteten
Bereichen durchfiihren. Atemschutz bei Staub- und Spriihnebelentwicklung.
(Partikelfilter EN143 Typ P2) Atemschutz bei Dampfentwicklung . (Halbmaske mit
Kombinationsfilter A2-P2 bei Konzentrationen bis 0,5 Vol%.)

: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Ausgabedatum/
Uberarbeitunasdatum
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand

Farbe

Geruch

Geruchsschwelle

pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigkeit :

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen

Dampfdruck
Dampfdichte

Relative Dichte
Loslichkeit(en)
Loslichkeit in Wasser

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatur

Zersetzungstemperatur

Viskositat

Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften
9.2. Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen.

: Flussigkeit.

: Verschiedene: Siehe Etikett
: Nicht verfigbar.

: Nicht verfiigbar.

: Nicht verfugbar.

: Nicht verfiigbar.

1 149°C

: Geschlossenem Tiegel: 41°C
Nicht verfugbar.

: Nicht verfiigbar.

: Nicht verfugbar.

: Nicht verfugbar.

: W04

: In den folgenden Materialien unléslich: kaltes Wasser.
: Nicht verfiigbar.

: Nicht verfigbar.

: Nicht verfugbar.
: Nicht verfiigbar.
: Winematisch (Raumtemperatur): 4,53 cm%s
: Nicht verfligbar.
: Nicht verfugbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitit

10.3. Moglichkeit
gefidhrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

: Fur dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten beziiglich

der Reaktivitat vor.

: Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt 7).

: Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

gefahrlichen Reaktionen auf.

: Kann bei Exposition gegentliber hohen Temperaturen gefahrliche

Zersetzungsprodukte bilden.

: Von folgenden Stoffen fernhalten, um starke exotherme Reaktionen zu vermeiden:

Oxidationsmittel, starke Laugen, starke Sauren.

: Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine geféhrlichen

Zerfallsprodukte gebildet werden.

Ausgabedatum/
Uberarbeitunasdatum
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Fur das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Gemisch wurde gemaf der konventionellen Methode der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit toxikologischen
Eigenschaften eingestuft. Siehe Abschnitt 2 und 3 fir Details.

Die Einwirkung von Losemitteldampfen oberhalb des Arbeitsplatz-Grenzwertes kann zu Gesundheitsschaden fihren,
wie z.B. Reizung der Schieimhaute und Atmungsorgane und Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen
Nervensystems. Anzeichen dafiir sind: Kopfschmerzen, Schwindel, Midigkeit, Muskelschwéche, Benommenheit und
in schweren Féllen Bewuftlosigkeit.

Lésungsmittel konnen einige der obigen Wirkungen bei Absorption durch die Haut hervorrufen. Wiederholter oder
langanhaltender Kontakt mit dem Gemisch kann den Entzug des natirlichen Fett aus der Haut verursachen und zu
einer nichtallergischen Kontaktdermatitis sowie der Absorption durch die Haut filhren.

Spritzer in die Augen kdnnen Reizungen und reversible Schaden verursachen.

Einnahme kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen.

Dies bericksichtigt, wenn bekannt, verzogerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition iber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthalt Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Akute Toxizitit
Schiussfolgerung / : Nicht verfagbar.
Zusammenfassung

Schiit kuter Toxizitst
Nicht verfiigbar.

Rei Vers

Name des Produkts / Resultat Spezies Punktzah} Exposition | Beobachtung
Inhaltsstoffs

Butanonoxim Augen - Stark reizend Kaninchen = - -

Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

Sensibilisierung
Schlussfolgerung / : Nicht verfligbar.
Zusammenfassung
M nita
Schlussfolgerung / : Nicht verfigbar.
Zusammenfassung
Karzinogenitét
Schlussfolgerung / : Nicht verfligbar.
Zusammenfassung

r ion izitd
Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

r nita

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei einmaliger Exposition

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Kategorie Expositiosweg Zielorgane

Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, Kategorie 3 Nicht anwendbar. | Narkotisierende
cyclische, <2% aromatische Wirkungen
Kohlenwasserstoffe, C9-C10, n-Alkane, Isoalkanes, Kategorie 3 Nicht anwendbar. | Narkotisierende
cyclische, <2% aromatische Wirkungen

Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei wiederholter Exposition
Nicht verfugbar.
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iration fahr
Wohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, cyclische, ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
<2% aromatische
Kohlenwasserstoffe,C10-C13,n-Alkane,lsoalkane,cyclische, ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
<2%aromatische
Kohlenwasserstoffe, C9-C10, n-Alkane, Isoalkanes, cyclische, ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
<2% aromatische

Sonstige Angaben : Nicht verfigbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Fur das Gemisch selbst liegen keine Daten vor.
Nicht in die Kanalisation oder Gewésser gelangen lassen.

Das Gemisch wurde gemaf der Summationsmethode der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung)
beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit dkotoxikologischen Eigenschaften eingestuft. Flr Einzelheiten hierzu
siehe Artikel 2 und 3.

Name des Produkts / Resultat Spezies Exposition

Inhaltsstoffs

Wrizinkbis(orthophosphat) Akut LC50 1,92 mg/l Fisch - Oncorhynchus kisutch 96 Stunden
Akut LC50 0,77 mg/l Fisch - Pimephales promelas 96 Stunden
Akut LC50 0,33 mg/l Fisch - Thymallus articus 96 Stunden

Schlussfolgerung / : Nicht verfligbar.

Zusammenfassung

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung / : Nicht verfagbar.
Zusammenfassung

12.3. Bioakkumulationspotenzial
12.4. Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient : Nicht verfugbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat : Nicht verfligbar.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT : Nicht anwendbar.
P: Nicht verfugbar. B: Nicht verfigbar. T: Nicht verfiigbar.
vPvB : Nicht anwendbar.
vP: Nicht verfiigbar. vB: Nicht verfligbar.
12.6. Andere schidliche : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Wirkungen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die identifizierte Verwendung
in Abschnitt 1 solite fir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/Expositionsszenarien
hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Produkt
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfille

Hinweise zur Entsorgung

Verpackung

Entsorgungsmethoden

Hinweise zur Entsorgung

Besondere

Vorsichtsmafinahmen

: Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die

Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Lésungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der &rtlichen Behérden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte Uber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten ausser wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behérden
eingehalten werden.

: Die Einstufung des Produktes erfiillt moglicherweise die Kriterien fur gefahrlichen

Abfall.

¢ Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Bei der Entsorgung sind alle relevanten Bestimmungen von Bund, Landern und
Gemeinden zu beachten.

Wird dieses Produkt mit anderen Abfallstoffen vermischt, dann gilt méglicherweise
der urspriingliche Abfallproduktcode nicht mehr und es muss ein geeigneter Code
zugewiesen werden.

Fir weitere Auskinfte wenden Sie sich bitte an Ihre ortliche Abfallbehérde.

: Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
solite nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfiihrbar
ist.

: Unter Zuhilfenahme der in diesem Sicherheitsdatenblatt bereitgestellten

Informationen muss von den zustandigen Abfallbehdrden Uber die Klassifizierung
leerer Behdlter Rat eingeholt werden.

Leere Behélter miissen verschrottet oder tberholt werden.

Durch das Produkt verunreinigte Behélter sind in Ubereinstimmung mit lokalen und
nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen.

: Abfélle und Behalter miissen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim

Umgang mit leeren Behaltern, die nicht gereinigt oder ausgespiilt wurden. Leere
Behéilter und Auskleidungen kénnen Produktriickstande enthalten. Dampf aus den
Produktriickstanden kann innerhalb des Behélters eine hoch entziindliche oder
explosive Atmosphare bilden. Gebrauchte Behélter nicht aufschneiden oder
schleifen, bevor diese innen nicht griindlich gereinigt worden sind. Vermeiden Sie
die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserieitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Information betreffend IATA und ADN wird als nicht relevant angesehen, weil
das Material nicht verpackt ist in korrekten, zugelassenen Verpackungen,
welche fiir diese Beférderungsarten notwendig sind.

ADR IMDG

14.1 UN-Nummer

UN1263 UN1263

14.2
Ordnungsgemafe
UN-
Versandbezeichnung

FARBE FARBE

14.3

Transportgefahrenklassen

Klasse

Unterklasse

14.4
Verpackungsgruppe

Ausgabedatum/
Uberarbeitunasdatum
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METALLSCHUTZLACK MATT SB
Information betreffend IATA und ADN wird als nicht relevant angesehen, weil
das Material nicht verpackt ist in korrekten, zugelassenen Verpackungen,
welche fiir diese Beférderungsarten notwendig sind.
14.5
Umweltgefahren
Meeresschadstoff Nein. Nein.
Meeresschadstoffe Nicht verfiigbar.
14.6 Besondere Transport auf dem Werksgeldnde: nurin
Vorsichtsmafinahmen | geschlossenen Behaltern transportieren, die
fir den Verwender |senkrecht und fest stehen. Personen, die das
Produkt transportieren, miissen fir das richtige
Verhalten bei Unféllen, Auslaufen oder
Verschiitten unterwiesen sein.
Hl/Kemler-Zahl 30
Notfallpldne F-E, S-E
(llEmsll)
14.7 Massengutbeforderung : Nicht anwendbar.
geméaB Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens
und gemaR IBC-Code
Zusitzliche Spezielle Vorschriften Gefahrgut-Ausnahmeregelung fiir
Informationen 640 (E) zdhfliissige Substanzen
Bei Packungsgréien bis einschlieBlich 30 Liter
Gefahrgut-Ausnahmeregelung fiir unterliegt dieses Produkt gemaR 2.3.2.5 nicht
zdhfliissige Substanzen den IMDG-Vorschriften fir die Markierung,
Bei Verpackungsgroen unter 450 Liter Kennzeichnung und Priifung von
unterliegt dieses Produkt gemafR 2.2.3.1.5 Verpackungen. Die komplette Dokumentation
nicht den Bestimmungen des ADR. und Bezettelung der Frachttransporteinheiten
ist dennoch erforderlich.
Tunnelcode
(D/E)
ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz, spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch

r ng (E 7 H
A IV - Verzeichni rzul n flichtigen Stoffe
Anhang XIV

Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe

Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVIi -
Beschrinkung der
Herstellung des

: Nicht anwendbar.

Inverkehrbringens und

der Verwendung

bestimmter gefidhrlicher
Stoffe, Mischungen und

Erzeugnisse

nsti U-Besti n
vOC : Konform mit dem EU-Recht fUr diese Unterkategorie Produkts: siehe Etikett
Ausgabedatum/ 1 22-10-2017 Seite: 12/15
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METALLSCHUTZLACK MATT SB

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

: Mindestens eine Komponente ist nicht gelistet.

Europiisches Inventar

Name des Produkts / Karzinogene Mutagene Auswirkungen auf |Auswirkungen auf
Inhaltsstoffs Wirkungen Wirkungen die Entwicklung die Fruchtbarkeit
Bltanonoxim Carc. 2, H351 - - -

Ozonabbauende Substanzen (1005/2009/EU)

Nicht gelistet.

Vorheri f n 49/201

Nicht gelistet.

S Richtlini

Dieses Produkt kann zur Berechnung herangezogen werden, um zu bestimmen, ob ein Standort unter die Seveso-
Richtlinie Gber die Gefahren schwerer Unfille falit.

Nationale Vorschriften
Lagerklasse (TRGS 510)
Stérfallverordnung
Wassergefidhrdungsklasse

Technische Anleitung Luft :

AOX

Wassergefdahrdungsklasse :

In i hri
mi nii mm
Nicht gelistet.
I r I

Nicht gelistet.

kholm- ven tiber
Nicht gelistet.

r r Ubereinkomm
Nicht gelistet.

ECE-Aarhus-Pro
Nicht gelistet.

Tirkei

15.2
Stoffsicherheitsbeurteilung

iber

: 3
: Zutreffend. Kategorie: 6 Entziindlich.
: Anhang Nr. 4

fPA-Luft Nummer 5.2.5: 69,8%
TA-Luft Klasse | - Nummer 5.2.5: 0,3%

. Das Produkt enthalt organisch gebundene Halogene und kann zum AOX-Wert im

Abwasser beitragen.
#Anhang Nr. 4

i er Liste I Il &IlI

mi
C.E
istente organisch
V hren der vorheri Zustimmun hlin etzun
rgani Verbi en (P hwe Il

: Mindestens eine Komponente ist nicht gelistet.

Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

CEPE-Code

: 1

¥ Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version veranderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme

: ATE = Schatzwert akute Toxizitét
CLP =Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer

I}usgabedatuml
Uberarbeitunasdatum
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METALLSCHUTZLACK MATT SB
ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
Verfahren zur Ablei r Einstuf mal der Veror 12 L
Einstufung Begriindung
Flam. Liq. 3, H226 Auf Basis von Testdaten
STOT SE 3, H336 Rechenmethode
Aquatic Chronic 3, H412 Rechenmethode
Volltext der abgekiirzten H-Siit
H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich
sein.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschéaden.
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Volitext der Ein en
Acute Tox. 4, H312 AKUTE TOXIZITAT (Dermal) - Kategorie 4
Aquatic Acute 1, H400 AKUT GEWASSERG_I_EFAHRDENP - Kategorie 1
Agquatic Chronic 1, H410 LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
Aguatic Chronic 3, H412 LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 3
Asp. Tox. 1, H304 ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
Carc. 2, H351 KARZINOGENITAT - Kategorie 2
EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fihren.
Eye Dam. 1, H318 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie
1
Flam. Liq. 3, H226 ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 3
Skin Sens. 1, H317 SENSIBILISIERUNG DER HAUT - Kategorie 1
STOT SE 3, H336 SPEZIFISCHE ZIELORGAN-TOXIZITAT (EINMALIGE
EXPOSITION) (Narkotisierende Wirkungen) - Kategorie 3
Druckdatum 1 22-10-2017
Ausgabedatum/ 1 22-10-2017

Uberarbeitungsdatum
Datum der letzten Ausgabe : 6-4-2017
Version 1 2

Hinweis fiir den Leser

Wichtiger Hinweis: Es wurde bei den Informationen in diesem Datenblatt nicht beabsichtigt, daB sie in jedem
Detail erschépfend sind. Sie beruhen auf dem gegenwirtigen Stand unseres Wissens und auf den gegenwartig
giiltigen Gesetzen: Jeder, der das Produkt fiir eine andere auBSer der im technischen Datenblatt angegebenen
Verwendung einsetzt, ohne vorher eine schriftliche Bestétigung der Eignung des Produktes fiir diesen Zweck
von uns erhalten zu haben, handelt auf eigene Gefahr. Es liegt immer in der Verantwortung des Anwenders,
alle notwendigen Mainahmen zu ergreifen, damit die im Bereich des Anwenders giiltigen Gesetze und
Verordnungen erfiillt werden. Vor dem Einsatz mufl das Materialdatenblatt und/oder das technische Datenblatt
(je nach Verfiigbarkeit) fiir dieses Produkt gelesen werden. Jede Empfehlung oder Erkldrung, die von uns iiber
das Produkt gemacht wird (in diesem Datenblatt oder anderweitig), wird gemaR unseres aktuellen
Wissensstand gegeben. Qualitit oder Zustand des Untergrundes und weitere Faktoren kénnen die
Verwendung und Applikation des Produkts beeinflussen. Deshalb iibernehmen wir keinerlei Haftung iiber die
Leistung des Produkts bzw. fiir jeden Verlust oder Schaden, der sich aus der Verwendung des Produkts ergibt,
es sei denn, wir haben ausdriicklich unser schriftliches Einverstindnis gegeben. Alle gelieferten Produkte und
erteilten technische Empfehlungen sind unseren Standardliefer- und Zahlungsbedingungen unterworfen.
Fordern Sie eine Kopie dieses Dokuments an und iiberpriifen es sorgfiltig. Die in diesem Datenblatt
enthaltenen Informationen sind von Zeit zu Zeit entsprechend weiterer Erfahrung und geméas unseren
Richtlinien Anderung unterworfen. Es ist Aufgabe des Benutzers, vor der Verwendung des Produktes
sicherzustellen, dafl er die aktuellste Version dieses Datenblatt besitzt.

In diesem Datenblatt erwdhnte Markennamen sind Warenzeichen oder fiir AkzoNobel lizensiert.

Ausgabedatum/ 1 22-10-2017 Seite: 14/15

Uberarbeitunasdatum



Seite: 15/15

METALLSCHUTZLACK MATT SB
ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Head Office
AkzoNobel Decorative Coatings BV, Christian Neefestraat 2, 1077 WW Amsterdam, The Netherlands

I__\usgabedatum/ 1 22-10-2017 Seite: 15/15
Uberarbeitunasdatum



Gemil Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang |l - Deutschiand

STy AkzoNobel

SICHERHEITSDATENBLATT

METALL-SCHUTZLACK GLAENZEND (AEROSOL)

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname - METALL-SCHUTZLACK GLAENZEND (AEROSOL)

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder des Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird.

Verwendung des Produkts : Lasemittelverdtnnbares Beschichtungsmittel far aulen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Akzo Nobel Deco GmbH

Am Coloneum 2

D-50829 Koéin

Telefon: +49 (0)221 / 400 679 04
Telefax: +49 (0)221/ 400 679 14
www.hammerite.de

E-Mail-Adresse der . frank.brotzel@akzonobel.com
sachkundigen Person fiir
dieses SDB

1.4 Notrufnummer

Telefonnummer - Giftnotrufzentrale Berlin
Tel. +49 (0)30 19240, (24 Stunden/Tag, jeder Tag, Jede Woche)

Version : 9.01
Datumn der letzten Ausgabe : 259-2016

[ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren B

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Gemisch
Einstufung gemal der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]

Aerosol 1, H222, H229
Skin Irrit. 2, H315

STOT SE 3, H336
Aquatic Chronic 3, H412

Ausgabedatuml : 25-1-2017 Seite: 1/1‘51
Uberarbeitunasdatum
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METALL-SCHUTZLACK GLAENZEND (AEROSOL)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

Inhaltsstoffe mit nicht
bekannter Toxizitét

Inhaltsstoff_g mit nicht
bekannter Okotoxizitét

: 0%

: 0%

Siehe Abschnitt 16 fir den volistandigen Wortlaut der oben angegebenen H-Sitze.
Siehe Abschnitt 11 fur detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

Signalwort
Gefahrenhinweise

§ighgghgi;§h'mwgi§g
Aligemein

Privention

Reaktion

Lagerung
Entsorgung

Gefihrliche Inhaltsstoffe

Erganzende
Kennzeichnungselemente

Anhang XVII -
Beschrinkung der
Herstellung des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

ielle Ver k nfor:

Mit kindergesicherten
Verschliissen
auszustattende Behilter

Tastbarer Warnhinweis

2.3. Sonstige Gefahren

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung flihren

: Gefahr
. H222 - Extrem entziindbares Aerosol.

H315 - Verursacht Hautreizungen.

H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H412 - Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H229 - Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.

- P102 - Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen.

P101 - Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten.

. P280 - Schutzhandschuhe tragen.

P210 - Von Hitze, heilen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

P262 - Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
P251 - Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.

. P304 + P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiar

ungehinderte Atmung sorgen.
P312 - Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P410 - Vor Sonnenbestrahlung schiitzen.
P412 - Nicht Temperaturen von mehr als 50 °C aussetzen.

. P501 - Inhalt/Behalter geman lokalen/ nationalen Vorschriften der Entsorgung

zufihren.

- Kohlenwasserstoffe, C6-C7 Alkane
. Enthalt 2-Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

. Nicht anwendbar.

rungen

: Nicht anwendbar.

. Nicht anwendbar.

: Keine bekannt.

l}usgabedatuml
Uberarbeitunasdatum
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METALL-SCHUTZLACK GLAENZEND (AEROSOL)

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische : Gemisch
Einstufung
Name des Produkts / ldentifikatoren % (wiw) Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Typ
Inhaltsstoffs [CLP]
Kohlenwasserstoffe, C6-C7 |EG: 921-024-6 213 -<25 Flam. Liq. 2, H225 M
Alkane
Skin Irrit. 2, H315
STOT SE 3, H336
Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 2, H411
Kohlenwasserstoffe, C3-C11, [REACH #: 25-<10 Flam. Lig. 3, H226 (1112
n-Alkane, Isoalkane, 01-2119463258-33
cyclische, <2% aromatische
EG: 919-857-5 STOT SE 3, H336
Asp. Tox. 1, H304
EUHO066
n-Butylacetat REACH #: 25 - <7 Flam. Liq. 3, H226 (1112
01-2119485493-29
EG: 204-658-1 STOT SE 3, H336
CAS: 123-86-4 EUHO066
Verzeichnis:
607-025-00-1
Kohlenwasserstoffe, REACH #: 0.1 - <0.3 |Asp. Tox. 1, H304 1}
C10-C13, n-Alkane, 01-2119457273-39
Isoalkane, cyclische, < 2%
aromatische
EG: 918-481-9 EUH066
2-Butanonoxim REACH #: 0.1 - <0.3 |Acute Tox. 4, H312 12
01-2119539477-28
EG: 202-496-6 Eye Dam. 1, H318
CAS: 96-29-7 Skin Sens. 1, H317
Verzeichnis: Carc. 2, H351
616-014-00-0
Siehe Abschnitt 16 fir den

vollstindigen Wortlaut der oben
angegebenen H-Sétze.

Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhan
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits-
gleichermaRen bedenkliche Stoffe sind oder we

angegeben werden mussten.
Typ

den, die nach dem aktuellen
oder umweltschadlich eingest
Iche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und dah

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgeféhrdend oder umweltgefahrlich
[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] Stoff erflillt die Kriterien fur PBT ge
[4] Stoff erflllt die Kriterien far vPvB ge

[5] Ahnlich besorgniserregender Stoff
Die Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfiigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

malk der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang Xill
maf der Verordnung (EG) Nr. 1907/20086, Anhang XIll

Wissenstand des Lieferanten in den
uft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe bzw.
er in diesem Abschnitt

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Allgemein

Augenkontakt

. Beij Auftreten von Symptomen oder b
Niemals einer bewuBtlosen Person etwas durch
BewuBtlosigkeit in stabile Seitenlage bringen un

. Kontaktlinsen entfernen, Augenlider flr
reichlich mit sauberem, frischem Wasser spllen und unve

einholen.

ei allen Zweifelsfallen einen Arzt aufsuchen.
den Mund verabreichen. Bei
d arztlichen Rat einholen.

mindestens 10 Minuten gedffnet haiten und
rztiglich arztlichen Rat

A_usgabedatum/
Uberarbeitunasdatum
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METALL-SCHUTZLACK GLAENZEND (AEROSOL)
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen - An die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei nicht vorhandener
oder unregelmaniger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten.

Hautkontakt . Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Haut grindlich mit Seife und
Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel verwenden. Losemittel
oder Verdinner NICHT verwenden.

Verschlucken . Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett
vorzeigen. Person warm und ruhig halten. KEIN Erbrechen herbeifihren.
Schutz der Ersthelfer . Es sollen keine MaBnahmen ergriffen werden, die mit persdnlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Verdacht, dass immer
noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atmemschutzmaske
oder ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerét tragen. Fur die Erste Hilfe leistende
Person kann es geféhrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzuflhren.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Fir das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Gemisch wurde gemaf der konventionellen Methode der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit toxikologischen
Eigenschaften eingestuft. Siehe Abschnitt 2 und 3 fir Details.

Die Einwirkung von Lésemitteldémpfen oberhalb des Arbeitsplatz-Grenzwertes kann zu Gesundheitsschaden fiihren,
wie z.B. Reizung der Schleimhdute und Atmungsorgane und Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen
Nervensystems. Anzeichen daftir sind: Kopfschmerzen, Schwindel, Muidigkeit, Muskelschwache, Benommenheit und
in schweren Fallen BewuRtlosigkeit.

Losungsmittel kénnen einige der obigen Wirkungen bei Absorption durch die Haut hervorrufen. Wiederholter oder
langanhaltender Kontakt mit dem Gemisch kann den Entzug des nattrlichen Felt aus der Haut verursachen und zu
einer nichtallergischen Kontaktdermatitis sowie der Absorption durch die Haut fihren.

Spritzer in die Augen kénnen Reizungen und reversible Schaden verursachen.

Einnahme kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen.

Dies beriicksichtigt, wenn bekannt, verzogerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition iiber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthalt 2-Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

4.3. Hinweise auf irztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt - Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kénnen Symptome verzégert eintreten.
Die betroffene Person muss moglicherweise 48 Stunden unter arztlicher
Beobachtung bleiben.

Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.

Toxikologische Angaben (siehe Abschnitt 11)

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel : Empfohlen: alkoholbesténdiger Schaum, COz, Pulver, Sprihwasser.

Ungeeignete Loschmittel . Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren.

Gefahren, die von dem . Bei Brand entsteht dichter, schwarzer Rauch. Die Einwirkung der
Stoff oder der Mischung Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
ausgehen
Gefihrliche thermische . Zu den Zerfalisprodukten kénnen die folgenden Materialien gehoren:
Zersetzungsprodukte Kohlenmonoxid, Kohlendioxid, Rauch, Stickoxide.
Ausgabedatum/ . 25-1-2017 Seite: 4/15.
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METALL-SCHUTZLACK GLAENZEND (AEROSOL)
ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Spezielle . Dem Feuer ausgesetzte geschlossene Behalter mit Wasser kiihlen. Léschwasser
Schutzmassnahmen fiir nicht in Abflisse oder Wasserwege gelangen lassen.

Feuerwehrleute

Besondere : Ein geeignetes Atemschutzgerat kann erforderlich sein.

Schutzausriistung bei der

Brandbekdmpfung

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfille . Zindguellen femhalten und Raum gut luften. Einatmen von Dampf oder Nebel
geschultes Personal vermeiden. Schutzvorschriften in Abschnitt 7 und 8 beachten.
Einsatzkrifte - Falls fiir den Umgang mit der Verschattung Spezialkleidung bendtigt wird, ist

Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht fur Notfalle geschultes Personal”.

6.2. - Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Bei der Verschmutzung
Umweltschutzmanahmen von Fliissen, Seen oder Abwasserleitungen entsprechend den ortlichen Gesetzen
die jeweils zusténdigen Behorden in Kenntnis setzen.

6.3. Methoden und Material  : Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,

fiir Riickhaltung und Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den ortlichen

Reinigung Bestimmungen in einen dafir vorgesehenen Behélter geben (siehe Abschnitt 13).
Vorzugsweise mit Reinigungsmittel sdubern. Den Gebrauch von Lésemittel
vermeiden.

6.4. Verweis auf andere - Siehe Abschnitt 1 fiir Kontaktinformationen im Notfall.

Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fiir Informationen beziiglich geeigneter personlicher
Schutzausristung.

Siehe Abschnitt 13 fiir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.
ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlége und Anleitungen. Die identifizierte Verwendung
in Abschnitt 1 sollte fur jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario!Expositionsszenarien
hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmaBnahmen zur  : Die Bildung entziindlicher und explosionsfahiger Lésemitteldampfe in der Luft und

sicheren Handhabung ein Uberschreiten der Arbeitsplatz-Grenzwerte vermeiden.
Das Produkt nur an Orten verwenden, wo kein offenes Feuer und andere
Zindquellen vorhanden sind. Elektrische Gerate gemass den entsprechenden
Standards schitzen.
Gemisch kann sich elektrostatisch aufladen: Beim Umfiillen von einem Behalter in
einen anderen sind immer Erdungen zu verwenden.
Arbeiter sollten antistatisches Schuhwerk und Kleidung tragen,
und die Fussboden sollten leitend sein.
Von Hitze, Funken und Flammen fernhalten. Kein funkenerzeugendes Werkzeug
verwenden.
Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Einatmen von Staub, Partikeln,
Spray oder Nebel, der durch die Anwendung dieses Gemischs entsteht, vermeiden.
Schieifstaube nicht einatmen.
Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz
verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten.
Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8).
Nie mit Druck leeren. Behalter ist kein Druckbehalter.
Immer in Behaltern lagern, die aus dem gleichen Material gefertigt sind, wie der
Originalbehalter.
Gesetzliche Schutz- und Sicherheitsvorschriften befolgen.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
Informationen iiber Brand- und Explosionsschutz
Dampfe sind schwerer als Luft und konnen sich entlang dem Boden ausbreiten.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Dampfe kdnnen zusammen mit Luft ein explosives Gemisch bilden.

Wenn sich Personen, unabhéngig ob sie selbst Spritzlackieren oder nicht, wahrend
des Lackierens innerhalb der Spritzkabine befinden, ist mit Einwirkung von
Aerosolen und Losemitteldampfen zu rechnen. Bei solchen Bedingungen sollte
Atemschutz wahrend des Spritzlackierens getragen werden, bis die Aerosol- und
Ldsemitteldampf-Konzentration unter die Luftgrenzwerte gefallen sind.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten

Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern.

Hinweise zur gemeinsamen Lagerung

Fernhalten von: Oxidationsmittel, starke Laugen, starke Sauren.

Weitere Informationen zu Lagerungsbedingungen

Hinweise auf dem Etikett beachten. Trocken, kiihl und bei guter Durchliiftung lagern. Von Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung fernhalten. Von Zindquellen fernhalten. Rauchverbot. Unbefugten Zutritt verhindern. Behélter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieBen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern.

eveso-Richtlinie - h in Tonn

Gefahrenkriterien

Kategorie Benachrichtigung und | Grenzwert
MAPP-Grenzwert Sicherheitsbericht

P3a: Entziindbare Aerosole, die entziindliche Gase oder 150 500

Flussigkeiten enthalten

C8: Hochentzindlich (R12 oder alle brennbaren Materialien, |10 50

die bei Temperaturen > Siedepunkt gehalten werden)

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verfligbar.

Spezifische Losungen fir  : Nicht verfigbar.
den Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Bereitgestellte Informationen
beruhen auf typischen voraussichtlichen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von Gromengen oder
anderen Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt signifikant erhéhen
kénnen, sind eventuell zuséatzliche Manrnahmen erforderlich.

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzw
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte
Wohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, TRGS900 AGW (Deutschland, 3/201 5).

Isoalkane, cyclische, <2% aromatische
Schichtmittelwert: 600 mg/m? 8 Stunden.
Kurzzeitwert: 1200 mg/m? 15 Minuten.
n-Butylacetat TRGS900 AGW (Deutschland, 3/2015).
Schichtmittelwert: 300 mg/m?* 8 Stunden.
Schichtmittelwert: 62 ppm 8 Stunden.
Kurzzeitwert: 600 mg/m? 15 Minuten.
Kurzzeitwert: 124 ppm 15 Minuten.
2-Butanonoxim TRGS900 AGW (Deutschland, 3/2015). Wird (iber die Haut
absorbiert. Hautsensibilisator.
Schichtmittelwert: 1 mg/m? 8 Stunden.
Schichtmittelwert: 0,3 ppm 8 Stunden.
Kurzzeitwert: 8 mg/m* 15 Minuten.
Kurzzeitwert: 2,4 ppm 15 Minuten.

Ausgabedatum/ . 25-1-2017 Seite: 6/15|
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen

Empfohiene
Uberwachungsverfahren

DNELs/DMELs

- Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine

personliche, atmospharische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich sein, um die Wirksamkeit der Belliftung oder anderer
Kontrollmanahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermittein. Es sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen
erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende; Europdische Norm DIN EN 689
(Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur Ermittiung der inhalativen Exposition
gegeniiber chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und
Messstrategie) Européische Norm DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmospharen -
Leitfaden fiir die Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Geréten zur
Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe) Europaische Norm DIN
EN 482 (Arbeitsplatzatmospharen - Aligemeine Anforderungen an die
Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe)
Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fir Methoden zur Bestimmung
gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

PNECs

Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

snliche S
Hygienische Mainahmen

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
Handschutz

e

. Fur ausreichende Liftung sorgen. Wo verniinftigerweise praktikabel kann dies

durch lokale Absaugung und einer guten allgemeinen Entiiftung geschehen.
Falls dies nicht ausreicht,um die Partikel- und Lésemitteldampfkonzentration
unter den Arbeitsplatz- Grenzwerten zu halten, muf} ein geeigneter Atemschutz
getragen werden.

. Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
griindlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augensptlstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

. Zum Schutz gegen Spritzer Schutzbrille tragen.

Es gibt kein einziges Handschuhmaterial oder eine Kombination aus Materialien, die unbegrenzten Widerstand
gegeniber einzelnen Chemikalien oder Kombinationen von Chemikalien geben kénnen.

Der Durchbruch Zeitpunkt muss grosser sein als die Nutzungsdauer des Produktes.

Die vom Handschuhhersteller bereitgestellten Anweisungen und Informationen tber den Gebrauch, die Lagerung,
Wartung und den Austausch mussen befolgt werden.

Handschuhe missen regelmaig und bei jedem Anzeichen einer Beschadigung des Handschuhmaterials

ausgetauscht werden.

Immer sicherstellen, dass die Handschuhe fehlerfrei sind und korrekt aufbewahrt und vewendet werden.

Die Leistung oder Wirksamkeit der Handschuhe kann sich durch physikalische und chemische Beschadigung und
schlechte Wartung vermindern.

Fiir alle unbedeckten Kérperteile geeignete Hautschutzsalbe verwenden; nicht nach einer eingetretenen

Exposition verwenden.

Handschuhe : Bei langerem oder wiederholtem Kontakt Handschuhe benutzen. Schutzsalben
kdnnen beim Schutz der ausgesetzten Hautpartien behilflich sein, sie sollten

jedoch nicht nach einer schon stattgefundenen Exposition aufgetragen werden.
Nach Kontakt Hautflachen griindlich waschen. Chemikalienresistente
Schutzhandschuhe geméass EN 374 Norm verwenden: Schutzhandschuhe gegen
Chemikalien und Mikroorganismen.
Empfohlene Schutzhandschuhe: Viton ® or Nitrile
Mindestdurchbruchzeit: 480 min
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Schutzausriistungen

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Kérperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Empfohlene Schutzhandschuhe sind basierend auf dem/den mengenméssig
vorherrschenden Lésemittel[n]. Bei langerem oder wiederholtem Kontakt wird ein
Schutzhandschuh der Klasse 6 (Durchbruchzeit grosser 480 min gemass EN 374)
empfohlen. Fur kurzzeitigen Kontakt werden Schutzhandschuhe der Klasse 2
oder hoher (Durchbruchzeit grosser 30 min gemass EN 374) empfohlen.

HINWEIS: Fiir die Auswahl von Schutzhandschuhen fir eine bestimmte
Verwendung und die Dauer ihrer Benutzung an den Arbeitsplatzen solite alle
relevanten Arbeitsplatzfaktoren ber{icksichtigt werden. Insbesondere, jedoch nicht
ausschliesslich, sind zu beachten: Andere Chemikalien am Arbeitsplatz,
physikalische Anforderungen (Schnitt- / Stichschutz, Fingerfertigkeit, Thermo-
Schutz), potentielle Korperreaktionen auf das Handschuhmaterial und
Anweisungen / Spezifikationen des Schutzhandschuhherstellers.

Der Benutzer muss sicherstellen, dass er den Handschuhtyp zum Umgang mit
diesem Produkt auswahit, der am besten geeignet ist, wobei die speziellen
Einsatzbedingungen geméss der Risikoeinschatzung des Benutzers
beriicksichtigt werden missen.

- Das Personal sollte antistatische Kleidung aus Naturfaser oder

aus hitzebestandiger Kunstfaser tragen.

: Geeignetes Schuhwerk und susatzliche HautschutzmaRnahmen auf Basis der

durchzufiihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgéngig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

. Wenn die Arbeiter einer Konzentration iber dem Grenzwert ausgesetzt sind,

miissen sie geeignete und zugelassen Atemschutzgerate tragen.

Die Weiterbehandiungen wie Schieifen, Abbrennen etc. von Farbschichten kann
gefahrlichen Staub und/oder Rauch entwickeln. Nass-Schleifen/Planschleifen
sollte nach Maglichkeit angewandt werden. Arbeiten nur in gut beliifteten
Bereichen durchfihren. Atemschutz bei Staub- und Sprithnebelentwicklung.
(Partikelfitter EN143 Typ P2) Atemschutz bei Dampfentwicklung . (Halbmaske mit
Kombinationsfilter A2-P2 bei Konzentrationen bis 0,5 Vol%.)

- Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

. 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand

Farbe

Geruch

Geruchsschwelle

pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Flammpunkt

: Flussigkeit.

: Nicht verfugbar.
: Nicht verfugbar.
+ Nicht verfugbar.
: Nicht verfugbar.
: Nicht verfiigbar.
: 34°C

. Geschlossenem Tiegel: -18°C

Verdampfungsgeschwindigkeit : Nicht verfugbar.

Oberef/untere Entziindbarkeits- : Nicht verfligbar.

oder Explosionsgrenzen

Dampfdruck : Nicht verflgbar.
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Uberarbeitunasdatum




Seite: 9/15

METALL-SCHUTZLACK GLAENZEND (AEROSOL)
ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Dampfdichte - Nicht verfligbar.

Relative Dichte : @704

Loslichkeit(en) . In den folgenden Materialien unloslich: kaltes Wasser.
Loéslichkeit in Wasser : Nicht verfugbar.

Verteilungskoeffizient: n- . Nicht verfugbar.

Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur : Nicht verfigbar.

Zersetzungstemperatur : Nicht verfugbar.
Viskositét . Kinematisch (Raumtemperatur): 0.28 cm?/s
Kinematisch (40°C): 0.29 cm?*/s
Explosive Eigenschaften . Nicht verfugbar.
Oxidierende Eigenschaften : Nicht verfugbar.
9.2, Sonstige Angaben
Aerosoltyp . Spray

Keine weiteren Informationen.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitit . Fur dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten beziiglich
der Reaktivitat vor.

10.2. Chemische Stabilitat - Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt 7).
10.3. Maglichkeit - Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
gefahrlicher Reaktionen gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4. Zu vermeidende - Kann bei Exposition gegeniber hohen Temperaturen gefahrliche

Bedingungen Zersetzungsprodukte bilden.

10.5. Unvertragliche : Von folgenden Stoffen fernhalten, um starke exotherme Reaktionen zu vermeiden:
Materialien Oxidationsmittel, starke Laugen, starke Sauren.

10.6. Gefahrliche . Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Fiir das Gemisch selbst liegen keine Daten vor. Das Gemisch wurde gemaf der konventionellen Methode der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung) beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit toxikologischen
Eigenschaften eingestuft. Siehe Abschnitt 2 und 3 fur Details.

Die Einwirkung von Lésemitteldampfen oberhalb des Arbeitsplatz-Grenzwertes kann zu Gesundheitsschaden flihren,
wie z.B. Reizung der Schleimhéute und Atmungsorgane und Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen
Nervensystems. Anzeichen dafir sind: Kopfschmerzen, Schwindel, Mudigkeit, Muskelschwache, Benommenheit und
in schweren Fallen Bewuftlosigkeit.

Lésungsmittel kdnnen einige der obigen Wirkungen bei Absorption durch die Haut hervorrufen. Wiederholter oder
langanhaltender Kontakt mit dem Gemisch kann den Entzug des natirlichen Fett aus der Haut verursachen und zu
einer nichtallergischen Kontaktdermatitis sowie der Absorption durch die Haut fuhren.

Spritzer in die Augen konnen Reizungen und reversible Schaden verursachen.

Einnahme kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen.

Dies berticksichtigt, wenn bekannt, verzégerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition tber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthalt 2-Butanonoxim. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
Akute Toxizitat
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs
n-Butylacetat LC50 Einatmen Dampf Ratte 390 ppm 4 Stunden
Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.
Zusammenfassung
Schit kuter Toxizitat
Nicht verflgbar.
Reizung/Verst
Name des Produkts / Resultat Spezies Punktzahi Exposition | Beobachtung
Inhaltsstoffs
n-Butylacetat Augen - M&gig reizend Kaninchen - - -

Haut - MaRig reizend Kaninchen - - -
2-Butanonoxim Augen - Stark reizend Kaninchen - - -
Schlussfolgerung / . Nicht verfugbar.

Zusammenfassung

Schlussfolgerung / : Nicht verfagbar.

Zusammenfassung

M nitd

Schlussfolgerung / . Nicht verfugbar.

Zusammenfassung

Karzi itd

Schlussfolgerung / : Nicht verfigbar.

Zusammenfassung

izitd

Schlussfolgerung / : Nicht verfigbar.

Zusammenfassung

Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.

Zusammenfassung

zi ielor iti
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Kategorie Expositiosweg Zielorgane

Kohlenwasserstoffe, C6-C7 Alkane Kategorie 3 Nicht anwendbar. | Narkotisierende
Wirkungen

Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, |soalkane, Kategorie 3 Nicht anwendbar. | Narkotisierende

cyclische, <2% aromatische Wirkungen

n-Butylacetat Kategorie 3 Nicht anwendbar. | Narkotisierende
Wirkungen

Nicht verflgbar.

Aspirationsgefahr

Kohlenwasserstoffe, C6-C7 Alkane

Kohlenwasserstoffe, C9-C11, n-Alkane, Isoalkane, cyclische,

<2% aromatische

Kohlenwasserstoffe, C10-C13, n-Alkane, Isoalkane, cyclische, <

2% aromatische

Sonstige Angaben

: Nicht verflgbar.

ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

Ausgabedatuml
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Fiir das Gemisch selbst liegen keine Daten vor.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Das Gemisch wurde gemaf der Summationsmethode der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung)
beurteilt und wird entsprechend als Gemisch mit dkotoxikologischen Eigenschaften eingestuft. Fur Einzelheiten hierzu
siehe Artikel 2 und 3.

Schlussfolgerung / . Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung / . Nicht verfigbar.
Zusammenfassung

12.3. Bioakkumulationspotenzial
12.4. Mobilitit im Boden

Verteilungskoeffizient : Nicht verfiigbar.
Boden/Wasser {Koc)
Mobilitat . Nicht verfugbar.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT - Nicht anwendbar.
P: Nicht verfigbar. B: Nicht verfugbar. T: Nicht verfugbar.
vPvB . Nicht anwendbar.
vP: Nicht verfigbar. vB: Nicht verfiigbar.
12.6. Andere schidliche . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Wirkungen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die identifizierte Verwendung
in Abschnitt 1 sollte fir jede anwendungsspezifische Information im ExpositionsszenariofExposilionsszenarien
hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung
Produkt

Entsorgungsmethoden . Die Abfallerzeugung sollte nach Maoglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die
Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Lasungen und Nebenprodukte muss

jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der drtlichen Behorden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte Gber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten ausser wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behdrden
eingehalten werden.

Gefiahrliche Abfélle . Die Einstufung des Produktes erfiillt mdglicherweise die Kriterien fiir gefahrlichen
Abfall.

Hinweise zur Entsorgung : Nichtin die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
Bei der Entsorgung sind alle relevanten Bestimmungen von Bund, Landern und
Gemeinden zu beachten.
Wird dieses Produkt mit anderen Abfallstoffen vermischt, dann gilt moglicherweise
der urspriingliche Abfaliproduktcode nicht mehr und es muss ein geeigneter Code
zugewiesen werden.
Fiir weitere Auskiinfte wenden Sie sich bitte an Inre ortliche Abfallbehorde.

Verpackung
Entsorgungsmethoden . Die Abfallerzeugung solite nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden.
Verpackungsabfall solite wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfihrbar
ist.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Hinweise zur Entsorgung

Besondere

VorsichtsmaRnahmen

- Unter Zuhilfenahme der in diesem Sicherheitsdatenblatt bereitgesteliten

Informationen muss von den zusténdigen Abfallbehorden tiber die Klassifizierung

leerer Behilter Rat eingeholt werden.

Leere Behalter miissen verschrottet oder iiberholt werden.
Durch das Produkt verunreinigte Behalter sind in Ubereinstimmung mit lokalen und
nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen.

. Abfalle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Leere Behalter

oder verbrennen.

und Auskleidungen kdnnen Produktriickstande enthalten. Behditer nicht aufstechen

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Information betreffend IATA und ADN
das Material nicht verpackt ist in korre
welche fiir diese Beférderungsa

wird als nicht relevant angesehen, weil
kten, zugelassenen Verpackungen,
rten notwendig sind.

ADR IMDG

14.1 UN-Nummer UN1950 UN1950
14.2 DRUCKGASPACKUNGEN DRUCKGASPACKUNGEN
Ordnungsgemafe
UN-
Versandbezeichnung
143
Transportgefahrenklassen
Klasse 2 2.1
Unterklasse - 5
144 Nicht anwendbar. Nicht anwendbar.
Verpackungsgruppe
14.5
Umweltgefahren
Meeresschadstoff Nein. Nein.
Meeresschadstoffe Nicht verfiigbar.
14.6 Besondere Transport auf dem Werksgeldnde: nur in
V_'_)rsichtsmaﬂnahmen geschlossenen Behaltern transportieren, die
fur den Verwender |senkrecht und fest stehen. Personen, die das

Produkt transportieren, missen fir das richtige

Verhalten bei Unfallen, Auslaufen oder

Verschiitten unterwiesen sein.
Hi/Kemler-Zahl Nicht anwendbar.
Notfallpléne F-D,S-U
(llEmSll)

14.7 Massengutbeforderung
gemaR Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens
und gemiR IBC-Code

. Nicht anwendbar.
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METALL-SCHUTZLACK GLAENZEND (AEROSOL)

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz, spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
A ng X1V - i i rz flichti

Anhang XiV
Keine der Komponenten ist gelistet.
Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.
Anhang XVII - : Nicht anwendbar.
Beschrinkung der
Herstellung des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter gefihrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

vOoC . Nicht verfigbar.

Europiisches Inventar . Mindestens eine Komponente ist nicht gelistet.

Name des Produkts / Karzinogene Mutagene Auswirkungen auf |Auswirkungen auf
Inhaltsstoffs Wirkungen Wirkungen die Entwicklung die Fruchtbarkeit
2-Butanonoxim Carc. 2, H351 - - -

Aerosolpackungen

3

Hochentztindlich

Vi -Ri ini
Dieses Produkt wird unter der Seveso-Richtlinie kontrolliert.
G I riterien
Kategorie

P3a: Entzindbare Aerosole, die entziindliche Gase oder Flussigkeiten enthalten
C8: Hochentziindlich (R12 oder alle brennbaren Materialien, die bei Temperaturen > Siedepunkt gehalten werden)

Nationale Vorschriften

Lagerklasse (TRGS 510) : 2B

Storfallverordnung . Zutreffend. Kategorie: 8 Hochentzundlich.
Wassergefihrdungsklasse : 2 Anhang Nr. 4

Technische Anleitung Luft : PA-Luft Nummer 5.2.5: 40,3%
TA-Luft Klasse | - Nummer 5.2.5: 0,2%

AOX . Das Produkt enthalt organisch gebundene Halogene und kann zum AOX-Wert im
Abwasser beitragen.

Wassergefihrdungsklasse : 2 Anhang Nr. 4
Internationale Vor iften

hemiewaffeniibereinkommen emikalien iste I, 1l & Il
Nicht gelistet.
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METALL-SCHUTZLACK GLAENZEND (AEROSOL)

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
Montreal Protok 4 B
Nicht gelistet.

k - istente organisch
Nicht gelistet.

=Agdrnu

Nicht gelistet.

15.2 : Nicht anwendbar.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

CEPE-Code : 1
¥ Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version veranderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme : ATE = Schatzwert akute Toxizitat
CLP =Verordnung iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriemummer
vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Vv en leitu r Ei fu a r E 27 H
Einstufung Begriindung
Aerosol 1, H222, H229 uf Basis von Testdaten
Skin Irrit. 2, H315 echenmethode
STOT SE 3, H336 echenmethode
Aquatic Chronic 3, H412 echenmethode
Volltext der abgekirzten H- | H222, H229 Extrem entziindbares Aerosol. Behalter steht unter
Sitze Druck: Kann bei Erwéarmung bersten.
H225 Flissigkeit und Dampf leicht entzindbar.
H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege
todlich sein.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschéden.
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger
Wirkung.
Volitext der Einstufungen  : | Acute Tox. 4, H312 AKUTE TOXIZITAT (Dermal) - Kategorie 4
[CLP/GHS] Aerosol 1, H222, H229  |AEROSOLE - Kategorie 1
Aquatic Chronic 2, H411 LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie
2
Aquatic Chronic 3, H412 |LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie
3
Asp. Tox. 1, H304 ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
Carc. 2, H351 KARZINOGENITAT - Kategorie 2
EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut
Ausgabedatum/ : 25-1-2017 Seite: 14/15
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METALL-SCHUTZLACK GLAENZEND (AEROSOL)
ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

fUhren.
Eye Dam. 1, H318 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG -
Kategorie 1
Flam. Lig. 2, H225 ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 2
Flam. Liq. 3, H226 ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 3
Skin trrit. 2, H315 ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 2
Skin Sens. 1, H317 SENSIBILISIERUNG DER HAUT - Kategorie 1
STOT SE 3, H336 SPEZIFISCHE ZIELORGAN-TOXIZITAT (EINMALIGE
EXPOSITION) (Narkotisierende Wirkungen) - Kategorie 3
Druckdatum 1 25-1-2017
Ausgabedatum/ 1 25-1-2017

Uberarbeitungsdatum
Datum der letzten Ausgabe : 25-9-2016
Version : 9.01

inweis fiir den Leser
Wichtiger Hinweis: Es wurde bei den Informationen in diesem Datenblatt nicht beabsichtigt, daB sie in jedem
Detail erschépfend sind. Sie beruhen auf dem gegenwiirtigen Stand unseres Wissens und auf den gegenwadrtig
giiltigen Gesetzen: Jeder, der das Produkt fiir eine andere auBler der im technischen Datenblatt angegebenen
Verwendung einsetzt, ohne vorher eine schriftliche Bestitigung der Eignung des Produktes fiir diesen Zweck
von uns erhalten zu haben, handelt auf eigene Gefahr. Es liegt immer in der Verantwortung des Anwenders,
alle notwendigen MaBnahmen zu ergreifen, damit die im Bereich des Anwenders gliltigen Gesetze und
Verordnungen erfiillt werden. Vor dem Einsatz muB das Materialdatenblatt und/oder das technische Datenblatt
(je nach Verfiigbarkeit) fiir dieses Produkt gelesen werden. Jede Empfehlung oder Erklirung, die von uns {iber
das Produkt gemacht wird (in diesem Datenblatt oder anderweitig), wird geméaB unseres aktuellen
Wissensstand gegeben. Qualitit oder Zustand des Untergrundes und weitere Faktoren kénnen die
Verwendung und Applikation des Produkts beeinflussen. Deshalb iibernehmen wir keinerlei Haftung lber die
Leistung des Produkts bzw. fiir jeden Verlust oder Schaden, der sich aus der Verwendung des Produkts ergibt,
es sei denn, wir haben ausdriicklich unser schriftliches Einverstindnis gegeben. Alle gelieferten Produkte und
erteilten technische Empfehlungen sind unseren Standardliefer- und Zahlungsbedingungen unterworfen.
Fordern Sie eine Kopie dieses Dokuments an und iiberpriifen es sorgfiltig. Die in diesem Datenblatt
enthaltenen Informationen sind von Zeit zu Zeit entsprechend weiterer Erfahrung und gemig unseren
Richtlinien Anderung unterworfen. Es ist Aufgabe des Benutzers, vor der Verwendung des Produktes
sicherzustellen, daB er die aktuellste Version dieses Datenblatt besitzt.

In diesem Datenblatt erwihnte Markennamen sind Warenzeichen oder fiir AkzoNobel lizensiert.

Head Office
AkzoNobel Decorative Coatings BV, Christian Neefestraat 2, 1077 WW Amsterdam, The Netherlands

l_\usgabedatum/ : 25-1-2017 Seite: 15/15
Uberarbeitunasdatum



